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I'ski delegat zahteva prelom 
Inočajev s fašistično Španijo 

diktatorja Fran-
raza $vetovni mir 

FCUA P O D P R L A 
Z A H T E V O 

York. 18. apr^—Dr. Oscar 
e poljski delegat, j e na se-

*nov varnostnega sveta po-
fzdružene narode, n a j pre-

diplomatične in ekonom-
nošaje s fašistično Spani-
reiim diktatorja Franca 
svetovni mir in varnost, 

e za tako akcijo je Lange 
v svoji deklaraciji. 

^ delegat pravi v dekla-
,da Francov režim, k i j e 
na krmilo s pomočjo na -
Nemčije in fašistične I ta -

[dominira komercialno, in- mirovnih pogodb. 
rijiko in vojaško življenje v 
iiji. Okrog 100,000 Nemcev 
nov viiiške franeove mili-
v Španiji. Ti tvorijo del 
ove oborožene sile, ki je 
ntrirana v krajih ob fran-
meji. Čez 2200 nemških 
ov in znanstvenikov je u-
jiih v produkciji novega 
in raziskavah atomske e-

vemo, da nemški znan-
so že leta zaposleni v 

kciji in razvoju vseh vrst 
C je dejal Lange. "Atom-

rgija je eno orožje. Zgo-
ni prvič v zgodovini, da 

| Nemčija zatekla v zunanje 
i v prizadevanjih za zgrad-
vt vojne maŠine. Po prvi 
rt vojni je Nemčija imela 

I laboratorije na Švedskem 
em, Finskem, v Holandiji 
iiji. Med nemškimi znan-

v Španiji je dr. Berman 
gerstady. On je zaposlen 

ivi atomske energije v 
v bližini Toleda, kate-

liijo vojaške čete." 
Dge je dejal, da so ležišča 
i. ki se uporablja pri pro-

Iji atomskih bomb, v več 
ah provincah. Dve ležišči 

Ija sta v provinci Badajoz 
|M v provinci Cordobi. V 
rju preteklega leta je G 
Ireprezentant Francove-
ima, prišel v Ameriko z 

i»om nakupa potrebne o-
e. da se poveča produkcija 

v Španiji. 
ti delegat je predložil 
varnqptnega sveta tajni 
it z dokazi, da je Fran-

centriral španske čete o t 
»ki meji. Te so bile in-

naj zasedejo goro 
v Franciji. Ta gora je 
»ko-francoski meji v bli-
»n« in Hendsya. Doku-

» dobili agenti španskih 
»kancev v Španiji . Fe r -
de los Hios. reprezentant 

republikanske vlade v 
*vu- j« pokazal kopije 

«« dokumenU časnikarjem. 
U n «e je pozvtl člane var-
ta sveta, naj odprto izja-

Podili predložene evi 

Poročilo o mirov-
nih pogodbah 

Grčija zahteva 
strategično mejo 

London. 18. apr.—Namestniki 
zunanjih ministrov štirih velesil 
sestavljajo poročilo o mirovnih 
pogodbah za Italijo, Rumuhijo, 
Bolgarijo, Ogrsko in Finsko, ki 
bo predloženo zunanjim mini-
strom Velike Britanije, Rusije, 
Amerike in Francije, ko se bodo 
sestali na konferenci v Parizu 
29. aprila. Namestniki so se ze-
dinili o nekaterih provizijah 

Pogodbe za balkanske države, 
ki se bodo aplicirale tudi na Ita-
lijo, so bile v načelu odobrene. 
Provizije določajo med drugim: 

Odpoklic zavezniških sil, ko 
se bodo pogodbe pričele izvajati. 
Izjema bo veljala za komunika-
cijske linije ruske armade. 

Garancija človeških pravic 
brez plemenskih, verskih in je-
zikovnih razlik. 

Veljavnost nekaterih predvoj-
nih pogodb naj ostane. 

Preklic odločitve dunajske 
konference, ki je dala Ogrski 
dve tretjini Transilvanije in 
provinco Rutenijo. 

Sprejetje bivših sovražnih dr-
žav v organizacijo Združenih 
narodov po legalni vzpoetaVitvi 
mirti. **** " 

Namestniki zunanjih mini-
strov so se zedinili glede vpra-
šanja omejitve italijanske ar-
made na 200,000 mož in državne 
milice na 65,000 mož. Francija 
;e je izrekla za revizijo meje z 
Italijo. Rusija in Velika Brita-
nija se še nista sporazumeli gle-
ic italijanske mornarice. 

Sporazum še ni dosežen glede 
za£rtanja nove meje med Jugo-
slavijo in Italijo ter usode itali-
janskih kolonij v Afriki. Rusija 
tahteva poverjeništvo Tripolita-
nije in odškodnino od Italije. 

Grčija zahteva velik kos bol-
garskega ozemlja. To je 150 milj 
dolg pas ob grško-bolgarski meji 
med jugoslovansko in turško 
mejo. Grčija skuša potisniti 
Bolgarijo proč od obrežja ob 
morju med Solunom in Aleksan-
Jroupoulisom, da si zajamči 
<ti ategično mejo. 

Tojo bo postavljen 
pred sodišče 

Bivši premier na listi 
vojnih zločincev 

-- wi varnost. D r t a -
b »viru Združenih narodov 

Pretrgajo odnošaje e 
' »" • tem omogoči jc 

• J ^ J j u d s t v u s t rmoglsv-
raneovegg režima. 

v J V ^ f r anc<*W dele-ar "r®nciscf» Nsjers, me-

Tolrio. 18. apr.—General Hide-
ki Tojo, predsednik tokijske vla-

K l t u l U i c n r f f v l de v času zavratnega japonske-
francov režim rasle I n a p a d a n a P e a r l H a r b o r - k i 

* mir in varnost Drža- f* i * r a l vodilno v l o #° v J a P o n ' 
fkih agresijah, se bo moral za-
govarjati pred člani mednarod-
nega sodišča. On je na listi voj-
nih zločincev. Obravnava se bo 
pričela prihodnji teden. 

Na listi vojnih zločincev, ki 
bodo poeta vi jen i pred sodišče, je 

«*«at 25 drugih Japoncev, ki so obli-1 g * JEST r d a r ^ v 

Holandski dele- n j l h d * B e t i h , e t i h 

, J * 0 van Kleffena. a- A m e r i 4 k i Prosekutorji so se 
u Edward R i L ! oddahnili, ko so bili informirs-

de le«? Alevan* d a delegacije, ki 
^ Da so ivCSTE' "> v Tokio iz Vladivo-

Kleffetwi L a ' ^oka. ne bodo zahtevali, da se 
Q evidence ki l m € c e t a r j a H i r o h i t a u k , j u ^ j v 

. U Izlake obdolfitve vojnih zločincev 
J« predal StMtinh,! O U v n l smsrlHtf prosekutor je 

t * W . i ^ u i . B Keenan On je dejal. 
)e iKimo! i f l l l ! I ^ flseš ruske delegacije dali 

B ^ l a 1 nn^rih «agotovilo. da bodo koopeHrsli 
v vseh ozirih 

Domače vesti 
Obisk 

Chicago.—Glavni urad SNPJ 
je v sredo obiskala mrs. Anna 
Gabersek iz Sioux City, Iowa, v 
spremstvu mrs. Josephine Bur-
russ iz Chicaga. 

Poroke 
Fontana, Cal.—Zadnji teden 

se je tukaj poročilo pet članov 
in članic društva 569 SNPJ. 
Charles Blasich, predaednik dru-
štva, si je izbral za nevesto El-
viro SkaVich, tajnico društva; 
podpredsednik Valentin Zajec si 
je izbral zapisnikarico Ruth 
Rodman, članica Betty Bostian 
pa Georga Cjtamberlaina. Dru-
štvo želi vsem obilo sreče in za-
dovoljstva! Elvira Skavich in 
Ruth Rodman sta lani prišli 
semkaj a starši iz Chicaga, kjer 
sta obe družini dobro poznani. 

Is Clevelanda 
Cleveland.—V bolnišnici je u-

mrla Agnes Sot (Zot), rojena 
Zgajnar, stara 62 let, doma iz 
Zdenske vasi pri Dobrem polju 
in v Ameriki od 1900. Njen pr-
vi mož je umrl pred 20 let, dru-
gi mož Frank Sot pa pred tremi 
tedni. Bila je članica SDZ. Tu-
kaj zapušča tri poročene hčere 
in šest vnukov in vnukinj, v 
Canon City ju, Colo., brata Johna 
Zgajnarja, v starem kraju p* se-
|tro. — John Adamič se je po 
prestani operaciji vrnil iz bol-
nišnice—Doma, ko je šla v klet, 
si je pri padcu zlomila nogo mrs. 
Godlna iz Collinwooda. — Pri 
družini Joe Potpan so se ogla-
sile rojenice in pustile sinčka. 

Kitajski kofounisti 
vČungčnnu , 

Vladne čete 
poražene V b i t k i 

Pelplng. Kltajeka. 18. apr.— 
Komunistične sile so udrle v 
Čangčun, glavno mesto Mandžu-
rije, po porazu čet centralne vla-
de v predmestjih, Zusedle so 
glavno železniško postajo in več 
drugih poslopij. 

Vojaška poaadka centralne 
vlade je utrpela velike izgube v 
bitki s komunisti. Bojazen je, 
da se bo civilna vojna razširila 
na druga mandžurska mesta. 

V Peiping dospela poročila 
pravijo, da je «40,000 komunistič-
nih vojakov udrlo v Čangčun. 
Ostanki vladnih čet so izolirani 
in v nevarnoati uničenja. 

Komunistične sile kontrolira-
jo kraje ob progi železnice Muk-
den-Harbin. 

Volilna kampanja 
v Italiji 

Stranke imenovale 
veliko itevilo 
kandidatov 

Rim. 18. apr.—Volilna kampa-
nja se je pričela v Italiji v senci 
možnosti nadaljnjih znižanj od-
merkov kruha ln drugih živil. 
Zaključena bo 2. junija, ko se 
bodo vršile prve splošne volitve 
v deželi. Od izida volitev zavisi 
obstoj monarhije. 

Vae politične stranke so ude-
ležene v kampanji. Postavile so 
okrog sedem tisoč kandidatov za 
556 sedežev v parlamentu. Novi 
parlament bo moral spisati novo 
ustavo. Pred Italijo je dolga 
pot, katero bo morala prekora-
čiti. Glavni problem je ekonom-
ska obnova. 

V Italiji je okrog 60 političnih 
grup in strank, toda izmed teh 
je samo sedem imenovalo kan-
didate. Komunisti, socialisti, re-
publikanci in akcisti tvorijo le-
vico, narodna demokratska zve-
ze in kričsnski demokrati pe 
desnico Slednji imsjo oporo 
pri Vatikanu. 

Opazovalci trdijo, da se bo vo-
litev udeležilo 20,000.000 držav-
ljanov. Oni vidijo možnost, da 
•e bo večina izrekls za odpravo 
monarhije in 'ustanovitev repu-
blike. Ta možnost se očituje v 
izidu krajevnih .volitev, ki so se 
vršile v zadnjih tednih. 

Hillman proti usta-
novitvi novi stranke 

Platforma Odbora za 
politično aRcijo 

Washington, D. C.. 18. apr.— 
Sidney Hillman, predsednik u-
nije Amalgamated Clothing 
Workers in naČelntk odbora za 
politično akcijo Kongresa indu-
strijskih organizacij^ je dejal, da 
je proti ustanovitvi tretje poli-
tične stranke v tem času. Na-
glasil je, da bi b0o slabo za de-
želo, ako bi republikanska stran-
ka dobila večino gtfežev v nižji 
koftffreanl zbornici Jpri volitvah 
v prihodnjem novembru. Nje-
gov odbor bo priporočal izvoli-
tev onih • kandidatov, ki bodo 
podpirali platformo odbora, vse-
bujočo 17 točk. Te v glavnem 
bazirajo na programu pokojnega 
predsednika Rooaevelta. Odbor 
bo koncentriral svoje napore za 
izvolitev kandidatov za kongrea-
nike in senatorje, ki se strinjajo 
s platformo. - Kampanjo bo vo-
dil na državni in krajevni pod-
lagi. 

Hillman je dalje rekel, da bo 
odbor skušal dobiti dolar od vsa-
kega izmed 6.000.000 članov u-
nij CIO. Sprejemal bo tudi pri-
spevke od drugih posameznikov 
in grup, ki imajo slične dl je kot 
odbor. 

"Možnosti, da bo republikan-
ska stranka postala progresivna, 
ni," je dejal Hillman. "To leto 
bo zelo uspešno za progresivne 
kandidate." 

Glede zunanje politike je od-
bor zavzel stališče, da mora priti 
atomaka energija pod kontrolo 
organizacije Združenih narodov 
Notranji program naglaša potre-
bo ohranitve urada administra-
dfje za kontrolo cen in pravice 
vseh državljanov do dostoinih 
stanovanj. 

P0DR2AVLJENJE 
JEKLARSKE INDU-
STRIJE V ANGLIJI 
Konservativci pod vod-

stvom Churchilla po-
bijajo predlog 

VIHARNA DEBATA 
V PARLAMENTU 
London. 18. apr. — Delavska 

vluda, ki je prišla na krmilo po 
zmagi pri splošnih volitvah, je 
storila najdrznejši korak z odlo-
čitvijo za podržavljenje jeklar-
ske in železarske industrije. 
Vrednost te se ceni na $800,000,-
000. V industriji je uposlenih 
čez 400,000 delavcev. 

Takoj po naznanilu, da se je 
vlada odločila za podržavljenje 
industrije, so ge dvignili konser-
vativci pod Vodstvom bivšega 
premierja Winstona Churchilla 
in v svojih govorih pobijali od-
ločitev. Churchill je dejal, da 
je odločitev politično raketir-
stvo. 

Roland Jennings, lei reprezen-
tira Sheffield, središče orožne 
industrije, in Waldron Smithers, 
konservativca, sta udrihala po 
vladi. Smithers je obdolžil pre-
mierja Attloeja, da je osvojil 
Hitlerjeve metode. No zahtevo 
laljoritov > moral Smithers pre-
klicati opazko. ^ 

Odločitev delavske vlade je 
izzvala viharno debato v parla-
mentu. Churchill in drugI kon-
servativci so nadlegovali Attlee-
ja z vprašanji in ostro obsojali 
odločitev. 
i Kritikom Je 'odgoUrj t l John 
Wilmot, minister za zaloge. De 
jul je, da mora jeklarska lndu 
atriju služiti ljudstvu in to se bo 
zgodilo s ppdržavljenjem. Za-
devni načrti so že sestavljeni in 
bodo predloženi parlamentu v 
odobritev. 

Wilmot je Informiral poslan-
ce, da bo vlada ustanovila po-
sebne odbore za kontrolo jeklar-
ske industrije. Delavska vlads 
bo lahko uveljavila načrte, ker i-
ma veČino v parlamentu, čeprav 
bodo konservativci vztrajali v 
opoziciji. 

Churchill je pritiskal na Att-
leeja, naj da zagotovilo, da vla-
da ne bo p<xivzela akcije, dokler 
parlament v debati ne izrazi 
svojega stališča, toda dosegel ni 
ničessr. 

Akcija za odpravo 
kontrole cen 

Koalicija republikan-
cev in demokratov 
zmagala 

Washington. D. Cm 18. upr.— 
Nižju kongresna zbornica je pod 
pritiskom močne koalicije repu-
blikancev in demokratov iz juž-
nih držav v bistvu odglasovpla 
za odpravo k o n t r o l e cen. 
Amendment! inflacijskega zna-
čaja ao bili sprejeti in ti bodo 
uqičili vse smernice urada ad-
minlatracije cen. Rezultat ae bo 
pokazal v navijanju cen. 

Paul Porter, načelnik urada 
administracije cen, je posvaril 

iavnost pred inflacijo, ki bo pri-
la, če bo seant odobril akcijo 

nižje kongresne zbornice. Zakon 
glede kontrole cen se ne bo mo-
gel izvajati. 

"Akcija nižje kongresno zbor-
nice pomeni preklic kontrole 
cen," je rekel Porter. 

Cheater Bowles, direktor ura-
da za ekonomako atabiligacijo, 
je v avojem govoru po radiu 
opozoril ameriško ljudstvo, da 
bo akcija nižje kongresne zbor-
nice sprožila divjo orgijo špeku-
lacij, katero ne bo mogla ustavi-
ti nobena sila. 

Sprejeti so bili amendment!, 
ki določajo odpravo živilskih 
subvencij, in garancije industri-
jam, da bodo lahko grmadile 
profite. Življenje urada admi-
niatracije cen je bilo podaljšano 
za devet mesecev, ne za eno le-
to, kakor Je zahteval predsednik 
Trumanj Drugi amendmenti do-
ločajo drastično revizijo vseh 
faz kontrole cen. 

O r u T * f ' " * o v e g a re- Z n , U n 
. dontga 

Otitn< 
tega na 

1« da ima-M^^I 1 M R 1 aveta, ka r pomeni, da se 
**ir B r< u»>ij« " « bodo Utrekli za prelom odno-

• S | f U n o v va rnos t - i š a j e v g Špan i jo . 

Holandehe čete 
pobijajo domačine 

Batsvijg. Java. IS. apr.—Ho-
landske čete so ubile čez 70 do-
mačinov v dveh bitkah v bližini 
tega mesta, pravi uradno nazna-
nilo. Trije holadnski vojaki so 
padli v bitki, pet ps je bilo ra-
njenih Prej Je biki objavljeno 
poročilo, da so holandske čete 
napadle indoneiko vojaško po-
sadko v Pesingu. 

Premier Sidehara bo 
obdržal pozicijo 

Tokio, 18. spr.—Baron Kljuro 
Sidehara je naznanil, da bo ob-
držal pozicijo predsednika ja-
ponske vlade, dokler se ne poja-
vi stabilizacijska ails. On ni bil 
ksndidst pri splošnih volitvsh 
In nI Član nobene Izmed treh j 
glavnih japonskih političnih 
strank. k< so dobile večino gla-l 
sov pri volitvah. Šidehars Je 
priznal, ds bi morala vlads 
predstavljati voljo ljudstva, za-
eno pa je naglasi I de nekateri 
ae še ne zavedajo dejstva, da je 
bfls Japonska poražena v vojni 
in da se problemi ne moreio re-
ševati tako kot m) v predvojni 
dobi. 

Odelovitve avtnih 
delavcev v Detroitu 

Detroit, Mich, 18. apr—ford 
Motor Co. le naznanila, da bo 
morala začasno od »loviti 45,000 
<]elavrev, ki so uomleni v nje« 
nih tovarnah v Petroitn in dru- ( 
gih mestih Vzrok je pomanjka-
nje jekla in avtnih pritiklin 

Močna armada 
je ruski cilj 

Voznesenski svari 
pred agresijo 

Moskva. 18. apr.—Nikola) Vo-
znesenski, načelnik državne na-
črtne komisije, je opozoril ljud-
stvo, ds mors Rusija držati moč-
no armado, da bo lahko prepre-
čila agresijo v bodočnosti. . 

"Pozabiti ne smemo," je dejal, j 
"da monopolistični kspitslizem1 

ishko porodi nove agresorje. Dg 
se prepreči nove agresije, je | 
trebs razorožiti vse agresivne1 

držsve in jih podvreči vojsški 
ter ekonomski kontroli. V orga-
nizaciji Združenih narodov mo-
ramo imeti uatroj za vzdrževa-
nje fn zaščito svetovnegs miru 
tn preprečenje agresije. Tovsriš 
Stali/i naa je posvaril pred mož-
nostjo nove agresije. 

Naše oborožene sile moralo 
bi t i ojsčane v intereeu vsrnosti 
S o v j e t s k e unilf. Druga nsšs 
nslopa le rehsbilitarlja v vojni 
opustošenih pokrajin, restavrl-
rsnje industrij in pol|ed<*latvs 
ds se poveča produkcija in dvi-
gne živlienskf standard ruakegs 
ljudstva" 

Vo/neeensk) delal d« pet-
letni načrt ^oločs med drugim! 
rsrmsh težk'h 'MtjrMJ. N^vt 
industriie r m tvnlo rfrvd* v 
vrhodni HIMriii In transkavkav-
ških pokrajinah. 

Britske čete 
v Transjordaniji 

i 

Voditelji židovske 
organizacije 
protestirajo 

London, 18. apr,—Zunanji u-
rsd je objavil vsebino pogodbe, 
kstero je Veliks Britanija ne-
dsvno sklenils s Transjordanijo, 
arabsko deželo. Na podlagi po-
godbe bodo britake čete ostale 
v Transjordaniji. Velika Brita-
nija bo tudi obdržala letalske 
baze. 

Pogodbo Jo v imenu Velike 
Britanijo podpisal zunanji mi-
nister Ernest Buvin, v imenu 
Transjordanlje ps premier Ibra-
him HaŠim. V smislu pogodbe 
bo Transjordanija stalna britsks 
baza. Velika Britanija je dobila 
mandant nad deželo po zakljuČe-
nju prve svetovne vojne od Li-
ge nsrodov. 

Transjordanija je bila prvot-
no del Palestine. V<»ditelJ( ži-
dovske orgsnlzacije^ ki vodilo 
kampanjo za osvoboditev Pale-
stine, so protestirali proti skle-
nitvi pogodbe. V protestu na-
gla&ajo, da so bili žldje oropsnl 
zavetja. 

NAPETOST NA 
BLIŽNJEM VZHO-
DU SE POVEČALA 

Velika Britanija tkuia 
ustavili pohod Rutij• 

TURČIJA POPP1SA-
LA POGOPBO 

Jerusalem. Palestina, 18. apr. 
—Ustanovitev "neodvisne trans-
jordanake države" je povečala 
napetost v deželah Bližnjega 
vzhoda. Velika Britanija hočo 
imeti v Tranajordanlji trdnjavo, 
ki naj bi ustavila Širjenjo ruske-
ga vpliva, 

Smjska vlada je padla in kot 
vzrok se omenja naraščajoči 
vpliv pristašev Amira Abduls-
ha, vladarja Transjordanlje. 
AbciMlah ima na svoji strani tri 
bivše premier jo. Ti so Hassan 
Alti, H osni Bawuzi in Halep Az» 
zim. 

Sukru Jabri, predaednik Siri-
je, je bil za aklsnitev zveze s 
Transjordanijo, toda Velika Bri-
tanija mu je prekrižala račune 
s podpisom pogodbe g Trsngjor-
danijo. Britska vlada Je prej 
podpirala slrijskegg predsednika 
v prizadevanjih za odpoklic 
francoskih čet iz dežele, zdaj pa 
se je postavila na stran oposi-
clje. 

Velika Britanija je odgovorna 
za politični razkol med voditelji 
Arabake lige, Kakor v prošlo-
sti, tako tudi sedaj igigrava eno 
grupo proti drugI. 

Baodiad. Irak, 18. apr.—Regent 
Abdul lllah je dajal, da bo vpra-
šanje britskih vojaških bas v 
Iraku predmet dlskuzij, ko se 
bodo pričela pogajanja glede re-
vizije brltako-iralke pogodbe, ki 
ie bila sklenjena pred desetimi 
leti. 

Velika Britanija ima osem bas 
v Iraku. Najvažnejši sta v Hab-
banlju in ftaibu. 

Radijsko jioroČllo Ig Ankare 
nravi, da so bila pogajanja gle-
•le sklenitve pogodbe vzajemne 
nomočl in orljatoljotva med Tur-
Min in Irakom uspešns. Pogod-
ba je bila podpisana. Pogajanja 
«o trajala osem tednov. 

Ruši i a M ne vmešava 
v poljake zadeve 

Chicago, I H. apr,- Jan Stan-
czyk, delavski minister v poljski 
vladi v Varšavi, je zanikal ob-
dolžitve, da se Husija vmešava 
v poljske notranje radeve In da 
je konflscirula živila, ki so bils 
namenjena prebivalcem Poljske. 
Stanczyk je prišel v Chicago Ig 
Atlantic City i«, N. J , kjer je bil 
delegst na konferenci pomožne 
organizscije Združenih narodov. 
On bp imel več govorov pred 
člani poljskih Organizacij v Chi-
cagu, 

Reuther svari pred 
depreeijo 

Chicago, 18. apr.—Walter P. 
Keuther, predaednik unije zdru-
ženih avtnih delavcev, je dejal, 
ds bo Amerike zabredla v novo 
depresijo in ekonomski kaos v j 
treh letih, če ne bodo voditelji 
ameriških industrij kooperiraii 
z delavskimi unijami in osvojili i 
program ekonomske demokraci-
je, V Chicsgu so ae sesteli na i 
m'ji člani ekeekutivnegs odbora 
evtne unije. To Je prva seja <id 
konvencije v Atlantic Cltyju, 
N. J , na kateri je bil Keuther 
izvoljen za predsednika unije. 

Formiranje nove 
grkhe vlade 

Atene, Grčija, 18 spr —Kon-
stantin Tsaldaris je dobil nalog" 
formiranja nove grške vlade, ko 
Je premier Panayotts Poulitaea 
resigniral, Tsaldaris Je monar-

Klavniihi delavci 
zapretili s »t a v ho 

Chicago, 18. apr.—Klavniškl 
delavci, člani unije Kongresa 
industrijskih organizacij, so za-
pretili z oklicem stsvke, če ne 
bo kongres raztegnil kontrole u» 
rads administracije cen na me* 
sno industrijo. Unijs je sklicala 
shod, katerega se je udeležilo 
čez 10,000 delavcev, Herbert 
March, distriktni direktor unije, 
je dejal, ds bo stavka oklicana, 
če se ho kongres udal pritisku 
onih, ki zahtevajo odpravo kon-
trole oen. 

Argentimhi li$t 
prenehal izhajati 

* \ i 
Buenos Airea, Argentina, IS. 

apr.—List U Critics je preftehal 
i/hajati zaradi finančnih potei-
koč. I/daj* I ga Je bivši radikal-
ni poslsnec Haul D. Ta bor d a 
sovražnik polkovnika Peronm, ki 
je bil pri volitvah izvoljen sa 
predsrdnik* srgentinske repub-
like 

hist m gotovo je, ds bodo monar-
histl in drugi desničarji dobili 
vae pozicije v kabinetu. 
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Usoda Trsta in Primorja 

^ilcičdovL i 

— — — > 

Prihodnji četrtek se v Londonu zopet sestanejo zunanji ministri 
Anglije, Amerike, Francije in Rusije. Ta konferenca bo posebne 
važnosti za vso Evropo, kajti pečala se bo z nesoglasji, ki vladajo 
med temi silami pri sestavljanju mirovnih pogodb za dežele južno-
centralne £vropc, kakor tudi s francoskimi zahtevami napram 
zapadnim delom Nemčije: Posebno bo ta konferenca važna za 
Jugoslavijo, kajti na njej se bo odločala usocU* Trsta, slovenskega 
Primorja in Istrije. 

Glede Trsta in primorskega vprašanja smo bili prejšnje čase 
bolj optimistični, ker bila so znamenja, da bo na mirovni konfe-
renci popravljena velika krivica, ki se je po prvi svetovni vojni 
zgodila Jugoslaviji, predvsem Sloveniji in Istriji, ko sta postali 
plen italijanskega imperializma. Računali smo, kot so tudi v sta-
rem kraju, da bo po končanju druge svetovne vojne popravl jen ta 
krivica in da bo Jugoslavija brez posebnih težav dobila Trst In vse 
prlropano slovensko in hrvaško zaledje. 

Ta krivica je še posebno žgoča za nas, ki poznamo zgodovino 
slovenskega Primorja s Trstom vred, ki so nam znani kraji, v kate-
rih je marsikomu izmed nas tekla zibel, kakor tudi njegovim pra-
dedom skozi dolga stoletja. .Odtrganje najbolj kulturnega dela 
Slovenije je bil za nas vse zelo težak udarec, prav tako odtrganje 
Trsta od njegovega širokega gospodarskega zaledja in to zaledje 
od Trsta. 

Vse to nas je bolelo, posebno pa primorske Slovence in Istrlja-
ne. Ni pa to bolelo zapadnih imperialistov, ki so > carsko Rusijo 
vred leta 191ft napravili tajno pogodbo z italijanskimi imperialisti 
in jim vrgli ta kos slovenske zemlje s Trstom vred kot plačilo za 
italijanskq pridružen je zaveznikom proti Nemčiji in Avstro-Ogrskl 
Tudi jih ni bolela italijanska brutalna raznarodovalna politika v 
Julijski krajini. Kdo se briga za trpljenje 600,000 Slovencev in 
Hrvatov pod italijansko peto! 

Kljub vsem sfralnim žrtvam, ki jih je doprineslo jugoslovansko 
ljudstvo v zadnji vojni na strani zaveznikov in po Churchillov! 
izjavi zadrževalo več nemških divizij na Balkanu kot sta jih imeli 
Anglija in Amerika v Italiji, »o danes, žal, zopet izgledi, da se zna 
zopet ponoviti velika krivica Sloveniji ln Jugoslaviji v zadevi 
tržaškega in primorskega vprašanja. 

Ni prijetno zapisati te besede, toda vsa poročila iz Londona ln 
drugih virov govore, da so izgledi za Jugoslavijo zelo slabi. In 
slabi so vsled tega, ker je ameriška, angleška in tudi francoska 
diplomacija naklonjena Italiji, kateri je zopet pripravljena dati 
Trst In tudi večji kos Primorske ln Istrije. Tej skemi se v s /etu 
četvorične komisije, ki sestavlja mirovno pogodbo z Italijo, upira 
le Rusija. 

Cinik bo dejal, da bo Italija s tem dobila plačilo zato, ker j t 
Mussolini leta 1935 napadel Abesinijo, ker je s Hitlerjem vred 
leto pozneje pomagal španskim fašistom inscenlrati kontrarevolu 
cijo, ker je leta 1940 zabodel Frsncijo v hrbet, ko je ležala že sko-
raj na tleh ln prosil Hitlerja, naj mu dovoli bombardiranje Lon-
dona s svojo zračno silo, dalje, ker je isto leto napadel Albanijo 
in Grčijo, prihodnje leto pa Jugoslavijo in po Pearl Harbor ju z 
veliko guato napovedal vojno Ameriki. 

Ne bomo dolžili italijanskemu ljudstva, da je ono odgovorno za 
ta dejanja, kajti pod fašizmom ni imelo nobene besede. Toda zgo-
dovinsko dejstvo je, da no tudi italijanske mase v Italiji in Ame-
riki z nsvdušenjem podpirale Mussolinlja v abesinski imperiali-
stični eskapadi, kakor so tudi in še danes skorsj vsi Italijani pod« 
pirajo italijanski imperializem na Primorskem, v smeri in na ra 
čun Jugoslavije. Tega ne delajo samo klerikalci, monarhisti, kapi-
talisti, liberalci in Vatikan, marveč tudi Italijanski-socialisti, ker 
Jim Je oportunizem več kot pa načela! 

Mi n? bomo igrali vlogo cinika in dejali, da ameriška, angleška 
in francoska politika zato zdaj zopet želi nfgraditl Italijo z delom 
slovenskega Primorja in Istre ter s Trstom, ker Je bila zaveznica 
osiščs in Hitlerju pomsgala zažgati Evropo in svet. Tukaj so dru-
gs vprašanja. Čudimo pa se vsekakor francoski diplomaciji, ker 
Je tako hitro pozabila tisti nesrsmni sunek v svoj hrbet. Čudimo 
se, ker Je Frsncija sedaj pripravljena dati podoben sunek svoji 
zaveznici Jugoslaviji. Morala imperializma je res čudna, brez 
vsake logike in brez vsakegs srsmu. 

Vznrki, da je anglo-amerišks diplomacija—Francija je le njena 
lutka—tudi sedaj pripravljena sankcionirati italijanakl imperiali-
zem na račun Slovenije in Jugoslavije, so v glavnem sledeči: 

1) Prizadevanje, da se zsjezi ruski vpliv vzhodno od Trata in 
Jadrsns Ako Jugoslsvija dobi Trst ln reši tržaško vprašanje en-
krat za vselej s tem, ds se ves sporni del priklopi k njej kot avto-
nomna republika, kot enakopravni del FLRJ, bi s tem tudi ruakl 
vpliv prodrl do Jsdrana. Proti temu Je posebno naperjena vsa 
angleška politiks. kateri pridno eekundira Amerika. Ta bojasen 
pred tusko senco nsjbrže igrs glavno vlogo tudi v tržaškem vpre 
šanju 

2) Prizadeva n jr. da se v Italiji prepreči socialna revolucija, kl 
bi pometla na smetišče zgodovine vso gnilo monarhistično, kapita-
listično in neofašistično reakcijo z Vatikanom vred. Poklonltev 
Trsta s večjim delom Julijake krajine bi potolažila italijanske ma 
se in pomagala aaortirani reakciji, da se vsdrti na krmilu. Na 
d n « t strani bi Italijani lažje pozabili i/gubo svojih ko'oni j v Afri 
ki. Ta točka je najbrr» najbolj prt MTU amertšk' diplomaciji, ki 
se boji radikalnih preobratov in 

IZ DETROITA 
Detroit. Mich.—Stavke v naši 

avtomobilski metropoli so* do 
malega poravnane in mesto se 
polagoma vrača v svojo normal-
nost. Na političnem polju smo 
še precej aktivni in do neke me-
re tudi prilično složni. 

Med nami je bil mlad parti-
zan po imenu Lazar Denda. On 
je zaposlen v jugoslovanskem 
poslaništvu v Washingtpnu. Iz 
Jugoslavije je doepel pred ne-
davnim, kjer je služil pri parti-
zanih. Če se ne motim, je imel 
čin majorja. Med drugimi nam 
je tudi povedal, da se je bil ude-
ležil borb pri osvoboditvi Zagre-
ba in Ljubljane. Pripovedoval 
nam je o trpljenju partizanov in 
skozi kaj vse so morali iti, pred-
no jim je zasijalo solnce svobo-
de. Rekel je, da so mnoge ju-
goslovanske matere in dekleta 
strgale svoje obleke raz sebe za 
obvezanje ranjenih partizanov. 
Kadar so dobili kaj živeža, so 
vedno gledali, da so prejeli sla-
botni večji delež; lačni in obne-
mogli so vztrajali v borbi. Ka-
dar pa so prišli do kakšne oble-
ke, niso pozabili svojih dragih 
doma, ki so bili potrebni. No-
ben partizan ni imel več kot eno 
obleko, kajti če mu je bila sreča 
mila, siko je bil dovolj oster nož 
in puška ni zgrešila cilja in da 
je dobil kaj več obleke, jo je ta-
koj dal drugim, ki niso bili tako 
srečni. 

Ko so partizani osvobodili Za-
greb in Ljubljano, so imeli na 
tisoče mater, ki so prišle iz svo-
jih skrivališč ln prinesle vse, kar 
so mogle poskriti pred okupa-
torjem. — 

Lazar Denda nas je tudi malo 
pokritiziral, češ, da smo pustili 
našo mladino, da se je preveč 
odtujila od naših šeg ter da je 
izgubila skoro vse stike z jugo-
slovansko mladino, to je, da je 
skoraj popolnoma brezbrižna, 
kaj se godi v domovini njenih 
očetov in mater. Res, fant ne 
zgleda več kot 25 let star, toda 
ima veliko izkušenj za seboj in 
govori z modrostjo 60-letnega 
starca. V imenu jugoslovanske-
ga ljudstva se nam je toplo za-
hvalil in rekel, da ne bo jugo-
slovanski narod nikdar pozabil 
na gmotno in moralno podporo, 
ki JQ je prejel iz Amerike. 

Da, brgtje in sestre, domovina 
nas kliče: Pomagaj, sin! Poma-
gaj, hči!' Pomagaj domovini, ki 
je porušena, požgana ln poga-
žena. Pomagaj jI, da se postavi 
zopet na noge in prične novo in 
svobodno življenje. Najbolj pa 
so potrebni pomoči otroci, ker 
statistika kaže, da jih Je več kot 
90 odstotkov bolnih, povečini za 
pljučne bolezni. DrŽava pri vsej 
dobri volji ne more storiti zanje 
vsega, dasi bi rada, in sicer iz 
razloga, ker nI zdravniških in 
strumentov in ne drugih potreb-
nih sredstev sa zdravljenje. 

Kakor je jugoslovrfhski javno-
sti v Zedinjenih državah in Ka 
nadi znano, smo se namenili po-
magati bednim otrokom s tem, 
da Jim pomagamo zgraditi bol 
nišnico, kjer se bodo sdravili 
otroci in se jim bo pomagalo 
kolikor se jim more pomagati. 

Za ta humanitarni namen se je 

odločila detroitaka podružnica 
108 SANSa, da skupno s podruž-
nico 1 SANSa priredi priredbo 
z igro in plesom na velikonočno 
nedeljo, to je 21. aprila. Priče-
tek ob treh popoldne v Sloven-
skem delavskem, domu, 437 S. 
Llvernois. 

Naslov igre je "Mati". 2e sa-
mo ime pove, ds je jako po-
membna in vseskozi zanimiva. 
Videli bomo sliko partizanskega 
trpljenja. Noben Detroitčan ne 
bi smel igostati od te priredbe. 
Igrali bodo naši najboljši igral-
ci in igralke kot so: mrs. J. Ur-
ban, mrs. Gorup, Mary Rant, Ci-
ril Rant in Joe Kotar. Sepeta-
lec pa bo Mike Gregorič, reži 
serka pa Mary Rant.-

Na priredbi bo nastopil kot 
glavni govornik Fred Vider, gl. 
tajnik SNPJ. Po programu bo 
igral poskočne polke in lepe 
valčke Mathew Pink in njegov 
orkester. Za lašne pa se bo za-
vzel gospodinjski klub, ki bo s 
svojimi dobrotami tolažil vse 
lačne želodce. Naši zavedni tr-
govci pa so nam zagotovili, da 
bodo gotovo vso žejo pogasili 
Torej kdor si želi dobrega užit-
ka, ne sme zamuditi te prired-
be, katere čisti prebitek bo od-
dan za pomoč revnim in bolnim 
otrokom v stari domovini. 

Alber t Ki ra . 

V ŠMARJAH NI BILO 
BELOCUlfDISTOVI 

Cleveland, O.—Naslednje sta v 
izčrpkih dve zanimivi pismi iz 
Šmarjev pri Ajdovščini, datirani 
4-4-46. Prvo je od nečakinje, 
drugo od njen* svakinje. 

Dragi stfic!—Dara Vam vede-
ti, da sera, prejela Vaše pismo 
z velikim veseljem in še z več-
jim veseljem Čitala, da ste še 
živi in zdravi, ko nismo toliko 
časa vedeli drug za drugega. Po 
hudih Časih ja prišel čas, da si 
lahko zopj|t pišemo. Torej naj 
lepša hvaif za pismo in še po-
sebej za d4r, katerega pa do se-
daj še nismo prejeli. 

Dragi stfic, tri leta sva bili z 
mamo in otroci sami. Moj mož 
je bil vojni ujetnik, sina Fran 
ca pa so potisnili v vojake, če-
ravno je imel komaj 16 let. Po 
razpadu Italije je šel France 
partizanont Sedaj hodi v šolo za 
oficirje. Ifa veliko veselje je 
prišel mož po treh letih zdrav 
domov. Ne morete si predstav-
ljati, kakšno življenje je bilo v 
teh Časih za nas Ženske. Vse smo 
se borile po svoje proti našim 
sovražnikom in kar največ po-
magale partizanom. Ti ubogi re-
veži so bili lačni, bosi in nagi 
in vedno v nevarnosti. Otroci, 
stari in mladi, vse je bilo za na 
Šo zmago, katero smo tudi doseg 
li po dolgi, mučenlŠki borbi. 
Končno je prišel dan preobrata 
in svobode! Seveda, žrtvovali 
smo velika Kri je tekla. Jaz 
sem izgubila dva brata: France 
je umrl na Siciliji, Maks pa na 
domu od preganjanja in strahu 
ker je bil partisan. Obleka nam 
je segnila po bunkerjih. Kar 
smo jo imeli doma, so jo pobrali 
belogardisti, četniki in pozneje 
Nemci. 

V časopisih čitamo, kako Ame-
rika pošilja blago in kako 

Kuaiji in efektiven stroj sa pobijanje komunisma in "komunizma 
v Evropi. 

tyŠ* Dolenjka v svojem včerajšnjem pismu iz Londona suge-
stirs še drugi vzrok—popolno pomanjkanje dobre volje ali vsake 
diplomstične uglajenosti s strani Jugoslovanov, predvsem Sloven-
cev napram zavezniški okupacijski armadi in vladi v coni A. Nje-
na analiza psiholtgičnlh diferenc med Angleži in Slovenci je zani-
miva. Da v tem sporu Jugoslaviji ne koristi mrko ali celo sovraž-
no obnašanje tržaških in primoraklh Slovencev ter Hrvatov na-
pram anglo-ameriškim vojakom in okupacijski oblasti, ni dvoma. 
Ampak za to obnašanje Imajo dobre vzroke, ki ne izvirajo toliko 
Is psihološke karakteristike, kolikor is političnih razlogov. 

Kot Je Tito dejal v svojem govoru pred narodno skupščino, ko 
je govoril o zunanji politiki, so zavezniki pripeljali iz Italije v Trst 
in cono A 12 vlakov in 70 kam i Jono v fašističnih teroristov iz Ita-
lije. seveda s namenom, da jim alužijo kot "protiutež" proti Slo-
vencem in onim tržaškim Italijanom, kl so sa priklopitev Trsta 
k Jugoslaviji, ker vidijo le v tem njegovo bodočnost Je seveda še 
več drugih političnih vzrokov, ki so v srca tržaških in primorskih 
Slovencev ln Hrvatov zaaejali mržnjo do okupacijske oblasti ln 
torej tudi do vojakov v coni A 

tam zanimate in zbirate za na-
šo pomoč. Seveda, vsi ne pride-
o na vrsto, ker nas je preveč 

revežev. Sporočiti Vam moram, 
da so se v času vojne naši ljudje 
zelo dobro obnašali. V vsej šma-
renski občini ni bilo niti enega 
belogardista. Z najlepšimi po-
zdravi Vaša nečakinja Dorica 
Cante. 

Spoštovani!—Tudi jaz sem či-
tala Vaše pismo in ker vidim, da 
zelo radi Čitato-vesti iz domačih 
krajev, sem sklenila, da Vam na-
jišem nekaj vrstic. Najprvo se 
Vam predstavljam: sem svaki 
nja vaše nečakinje Dore, sestra 
njenega pokojnega moža Fran 
četa. 

Torej Vas zanima, kako smo 
se zadržali za časa vojne? S po-
nosom Vam lahko rečem, da ni 
bilo niti enega belogardista med 
nami. To je v Šmarjah, Doljnji 
Branici, Svimnu (spada pod 
Šmarje), Brjih (pod RiHenberk) 
in Gabrjah. Drugod je bilo pre-
cej te sodrge, največ pa v Zab-
ljah in Dorenbergu. Rečem 
Vam, da smo se jih bolj bali ne 
go Nemcev. 

Leta 1941-42 se je začela Kal-
varija za Slovence. Italijani so 
pobirali naše fante in ko so osta-
li pričeli pristopati k partiza-
nom, so začeli pobirat in zapirat 
vse vprek. Vsak dan so pridr-
drali kamijoni v vas in pobrali 
vse, kpr so dobili. Stiskali smo 
pesti in v srcu grozili, da bo pri-
šel dan plačila. 

Po polomu Italije je prihrumel 
Nemec kot kralj Atila in prišlo 
je še hujše trpljenje. Večinoma 
smo živeli po bunkerjih pod 
zemljo. Vasi so gorele, ljudi so 
streljali kot zajce. Kdor je bil 
sa kaj sposoben, pa v Nemčijo. 
Naša vas Potok in sploh dinarje 
jim je bilo zelo na piki in če bi 
ne imeli tako dobrega duhovni-
ka, kateri se je vedno potegoval 
za ngs, bi vas gotovo upepelili. 
Požgana je bila samo Gruntar 
jeva (bivši župan) in Kantetova 
hiša. Zaprti pa so bili vse od 
kraja, razen mladeničev, ki so 
bili v partizanih. Poleg strahu 
nam je pretila še lakota. Dru-
gega nismo jedli kot krompir in 
polento in delili do zadnje skor-
je s tovariši. No, nam ni prav 
nič žal za to, samo da nam je 
zasijala toliko pričakovana svo 
bodal 

Prav včeraj smo obhajali ob-
letnico, ko so Nemci streljali iz 
Štanjela in je padlo okrog 300 
min v Šmarje, pa ni niti enega 
ranilo. Napravili smo veliko 
prireditev in po tolikih letih so 
aopet zaigrali naši stari godci. 
Res čudno, da je ostalo Šmarje 
nepožgano po toliki odporni sili 
partizanov. Rihenberk, Ustje in 
Štanjel so popolnoma pogoreli, 
veliko vasi okrog pa delno. Pro-
ti Gorici je vse porušeno. M 
smo sicer svobodni, a ne še po-
polnoma. Meja v Jugoslavijo je 
še zaprta in pod Štanjelom gre 
črta, fcjer gospodarijo Angleži 
Mi imamo v tej okupirani zon 
poeeben denar, kateri zunaj ne 
velja nič. Pri nas gospodari Ju 
goslavija in enkrat v maju ali 
juniju nas priključijo k nji za 
stalno. Pod Italijo pa ne gre-
mo več, raje zopet v boj do zad-
nje kaplje krvi. Raje v smrt kot 
biti zopet suženj! 

Tako nam pišeta sorodnici iz 
šmarjev, kjer, kot omenjata, ni 
bilo izdajalcev. Dorics je že 
prej priložila sliko slns France-
ta, kateri je v partizanski obleki 
z zvezdo na čepici. 

Lee PoUeek. 

Ako bi bila zavezniška politika glede Trsta in Primorja neprt-
M H: talnih rev*. *uci) kot hudič | stranska ali toliko naklonjena Jugoslaviji kot je Italiji, bi gotovo 

^ i z g i n i l . , tudi vsa nasprotstvs in "narodne diference** ln bi se tudi 
8) Vloga in vpliv Vgtikana ki si Je utrdil poeefeno velik vpliv I Slov cm t z veseljem pejdašili t okupacijskimi vojaki. Najbrle h. 

v Waahingtonu kot tudi Hrom delete. Vse vatikanska politika tudi sloveneka dekleta rade šle z njimi ns ples sll se celo IJubim-
stremi se tem, da Italija ne izgubi prlropenega Trsta ln Julijske! kale Toda ker vedo. da Je zavezniška politika proti njim m na 
krajine. Na drugi strani pe teti vss ameriška politika sa tem. da strani Italije, so peč posuli zageenjeni do skrajnosti V enakem 
a m b«I) ojača vpliv Vatikana in iz njega naprevl trden dd proti I položaju bi enako storili tudi Američani in Angleži. 

končno jo je strla ta strašna, 
vojna. 

Ob razj>adu Jugoslavije so nas 
okupirali Italijani, Št. Vid nad 
Ljubljano pa Nemoi, tako tudi 
vse na ono stran Save proti 
Kamniku, od Lazov pa do Zalo-
ga, tako da je šla nemško-laška 
meja vrh Kašeljskega hriba pro-
ti Javorju in dalje proti. Breži-
cam. Bili smo kakor v k urniku. 
Italijani so bili lopovi, poleg te-
ga pa še strahopetci. Ljubljano so 
ogradili z bodečo žico in skoro 
vsako vas poseboj, tako da ni-
smo mogli iz ene vasi v drugo, 
ako ni^mo imeli dovoljenja. Do-
voljenje so pa dali samo zanes-
ljivim, to se pravi tistim, ki so 
mislili, da so z njimi. Kdor je 
šel v Ljubljano, so ga vsega pre-
iskali, slekli in sezull, da ne bi 
morda nesel kaj nevarnega par-
tizanom. 

Takega ponižanja še ni doži-
vel slovenski narod. Po okupa-
ciji so se kmalu pojavili domači 
izdajalci, ki so izdajali laškim 
fašistom svoj lastni narod za 
Judeževe groše. Fašisti so za-
čeli na debelo zapirati ljudi in 
jih zverinsko mučiti, streljati in 
ropati po hišah ter domove po-
žigati. Ljudi so preganjali in 
jih tirali v internacijo. Tako so 
moški bežali v hribe in zgrabili 
za puške in tako je šel tudi moj 
najmlajši brat Jernej v partiza-
ne v juliju leta 1941. Bil je iz-
boren borec, toda ko je šel v 
Ljubljano po navodila, se je na-
šel izdajalec in laški fašisti so 
ga prijeli ter zverinsko mučili 
več mesecev ter ga 11. maja 
1942 ustrelili kot talca. Takih 
primerov je bilo na tisoče. 

V letu 1942 so pobrali vse mo-
ške v Zadvoru in drugih vaseh, 
kar so jih dobili, nato pa so jih 
odpeljali na otok Rab, kjer so 
od glada umirali. Takrat je od-
šel drugi brat Jože v partizane, 
jaz pa sem bil v tovarni in me 
niso dobili. Nihče ni bil Varen 
Življenja. Vsako noč so vpndaii 
v domove in aretirali nedolžne 
ljudi. Tako je samo iz Zadvora 
padlo v bojih ali pomrlo v inter 
naeiji 35 moških in žensk. Jaz 
sem bil večnoma v tovarni po-
dnevi m ponoči, kajti domov ni 
bilo varno iti, ker so te kar na 
oesti vzeli in te odvlekli ali v in-
ternacijo ali pa v mučilnico, češ, 
da si s partizani. Pa tudi v to-
varni so me našli in me dfie 8. 
junija 1943 aretirali ter me 
strašno . mučili. Najstrašnejše 
je bilo mučenje z elektriko. Na 
vsak palec na nogi so privezali 
električno žico — to so grozni 
občutki. Smrt bi bila lahka 
proti temu laškemu mučenju. 
Mučilnica je bila v tretjem nad 
stropju, pa sem vendar slišal 
grozne krike v kjet, kjer sem 
bil zaprt 

Laške zverine so me obsodile 
na 17 let ječe zaradi sodelova 
nja z osvobodilno fronto, kar 
pomeni, da sem deloval za osvo-
boditev slovenskega naroda. Iz 
Ljubljane so me odpeljali v Ita-
lijo* skozi zapore v Kopru, Tr 
stu in Benetkah ter me končno 
odvlekli v internacijo v Parmo 
v sredini Italije. Z nami so rav 
nali mnogo grše kot z živino. 
Lahko si mislite, dragi stric, ka-
ko grozno je bilo. Uklenjen sem 
bil na obe roki in po štiri sku 
paj s prtljago. V Parmi sem bil 
do 15. jan. 1944, nakar so nas 
izpustili Nemci, ker je Italija 
kapitulirala že v septembru. V 
zaporu smo jedli samo enkrat 
na dan, tega ne bi niti prašiči 
jedli, pa še tega je bilo komaj 
pol litra. Tu sem tudi izvedel, 
da je mama umrla. Bilo mi je 
hudo, ker nisem mogel biti pri 
nji ob njeni zadnji uri, pri nji, 
ki je toliko skrbela za nas 

Tako sem 17. jan. 1944 prišel 
v Ljubljano, domov pa ni bilo 
mogoče, kajti pri Sv. Urhu v 
Dobrunjah Je bila postojanka 
belogardistov, izdajalcev sloven-
skega naroda, ki so iz cerkve na-
pravili klavnico in Um mučili 
domače l judi poštene Slovence, 
ter jih okrog cerkve več sto zve-
rinsko pobili Duhovščina pa 
jih je bUgoelavljaU. rekoč, da 
pobijajo v Imenu Kristusa. Du-
Ihovičlna s > ttolati B s i ž — g M 

PISMO IZ ZADVORA 
PRI LJUBLJANI 

Milwaukee, wis. - Pred krat-
kim sem dobil pismo od mojega 
nečaka Gabrijela Gašperšiča lz 
Zadvora. pošU Dobrunje pri 
Ljubljani, datirano 19. Jan. 194« 
Gabrijel je sin moje sestre, po 
domače Majerčkov. Pismo se 
glasi: 

Dragi stric! — Po dolgih letih 
Vam spet lehko pišem in Vas 
prav prisrčno pocdrevljam, ka-
kor tudi Vašo tenko, sinove in 
hčerko Eni. Danes sem bil do-
ma pri očetu in sem čiUl Vaše 
pismo, ki ste ga plaali moji ma-! na čelu Je igrala najsramotnej-
mi. Vaši sestri, toda žal mama j šo vlogo' ^ 
ga ni brala, ker je umrU že 13. Dne 90. julija 1944 earn dobil 
nov. 1943. Bolehala je dolgo to | dovoljen je, da sem šel domov, 

ali že naslednji dan to 
tirali domači izdajalci in" 
peljali v Nemčijo v U ^ i 
ob Donavi na S p o d a j 
skem. Kakor so bih 
l i jani in domači izdaiaul 
so bili svinje Nemci. Po ' 
ljudi v masah. Gotovost«) 
li, kako se je godilo hud 
nemških lagerjih, kjer * 
na tisoče žrtev. 

Iz Nemčije sem se vr 
15. maja 1945 potem, ko" 
Jugoslavija že osvobojenTI 
ga skupaj sem v laških in, 
ških mučilnicah prebil 20, 
cev. Doma pa se je 
ja žena po kmetijah, daj 
služila za krompir ali mo3 
je za silo preživela sebe in 
Cirila, ki je sedaj 14 let i 
vednem strahu, kdaj vz 
še njo. 

Sedaj je konec zveri« 
postopanja okupatorja in < 
čih izdajalcev. Sedaj so 
bodni! Seveda je pri nat 
ko, kajti okupator in dom 
dajalci so uničili mnogo ti 
želo izropali in opustošill 
pak z voljo, ki jo imamo 
po osvoboditvi, bo vse to, 
jemite mi, stric, v nekaj 
popravljeno. Stric, lahk 
ponosni, da ste sin slovet 
naroda, kajti ta naš narod 
bil na življenje in smrt i 
bodo enotno, razen nekaj 
kov, ki so pa pobegnili i 
in Italijani po zmagi nait 
bodilne vojske. 

J e pač še težko in vsa! 
moč je dobrodošla. Kot 
dica dolgega zapora i man 
zdravje, za zdravljenje pi 
manj kuje sredstev, arapd 
na nas je naučila skroi 
Težko je za obleko in ok 
Oprostite, ker Vam toll 
šem, artipak srce mi nar 
da Vam vsaj površno S 
strašne dogodke. Prih 
Vam bom poslal slike. N 
dam, da je stara Jerihov 
umrla in dva fanta sta bil 
U, France od belogardist« 
minik je padel v partial 
ški fašisti pa so ubili Ali 
Gusteljna. Pošiljamo pi 
pozdrave vsem skupaj! • 
nečak Gabrijel Gašper« 
Marija in sin Ciril. 

John T i 

PISMA NA POSTI 
BEACHLAND 

Cleveland. O . - Na 
staji Beachland (cona 11 
1851 h in Kewanee ave.io 
trirana pisma, katerih pili 
ne morejo dostaviti, ker a 
naslovov naslovljencev. t 
med imeni vase ime in tt 
te v Clevelandu, zglv* 
te j pošti in vprašajte u 
Ako pa stanujete »iven 
ianda, naslovite pisn*^ 
land Post Office, zo»* « 
tlon, Cleveland, O. 

Torej pisma imajo i 
Amalia Kljucarich, nekot 
vala na 1342 E. 170 t 
Muhvic, 315 E 197 t l J* 
merman ima dve p**1,1 

val je na 18611 Mohawk I -
Ball ave., Diend Marija 
185 St., Paulin Sosa. 

•St., Joso Golic brez na*-
ton Moniak ima »mo' 
19301, Anton KuInt t*M 
ve 5805 Prosser,1087E * 
185 In Neff road, Frani i 
5904 Authwait st., to* 
Broda ob Savi. 

Ce bi kateri i®** 
vedenih čital te v r t * 
kdo drugi vedel za n 
jim nsj to P ^ n<M 

zglasijo #na o m e n i l 

IŠČE BRATA 

od Marije 
kovič, ki že« 
brata F r a n k a ! P f ^ J ^ 
H se je 1 

Chicat!«! ' 

kosa pn 

J £ Je M . n » a J 2 j 

Jttgoslsvijs J J J 2 I in 

pomoč. P ^ V 

I t s T l i prt r 

Uredn**0 



Mi iz nove, prerojene 
nrenije in Jugoslavije 
jesavinjska dolina vstaja iz ruševin 
prvi borci za svobodo so 

•ti 1941 našli na Pohorju 
Zgornji Savinjski dolini pO 
,h lunetskih domovih viso^ 

flrh planin gostoljubno stre-

sredi kamniških velika-
"so rasli od nekdaj neomah-
j jjmečki značaji. Ti t rdni 
Ije so skupno s prvimi parti-
dali okupatorju že prvo le-

čutiti svojo neomahljivost 
se je prvi, najbolj divji na-

ični bes znesel prav nad te-
kraji: tu je moril in požigal 
kot nekdaj Turki, 

iko so se v teh krajih že v 
i letih borbe spreminjala v 
in pepel cela naselja. Trd-

metske korenine, ki so štele 
pokolenje na tej zemlji za 

•oe let nazaj, pa S0! bile pre-
v negotovo usodo. Tudi v 

ežjih časih borbe pa je ljud-
teh krajev ostalo enotno. 

9 je bil okupator po štirih 
neizprosne borbe končno 

od tu pregnan, se je začel 
elepo gorjesavinjsko deželo 
iti pregnani domačin. Pri-

ita po dolgi, trpljenja polni 
nazaj znana trdna kmeta 
in Plesnik, prišli so tudi 

gi drugi, nekaj pa jih je za 
to ostalo v tuji zemlji, 
udje so prišli .na prazno, 
če je pred njimi stala nuj-
da iz nič ustvarijo do zi-

itreho za ljudi in za živino, 
začeti? 

vi so našli pravo rešitev v 
IL Skoraj vsi oškodovanci 
»družili in skupno so takoj, 
marke nakupili opeko. To 

la prva slovenska vas, kjer 
od vsega začetka delali vsi 
lega in eden za tfse. Danes 
vozili za enega, jutri spet 
drugega. Tako so doma-

nmi, ne dabi čakali na po-
od drugod, izvršili tudi vsa 
ka in druga dela. 
fozirskih planinah so takoj 
>vratku iz pregnanstva pri-

pogorelcem na pomoč z 
tudi tisti sosedje, ki so na-
oje domačije še ohranjene, 
družina je s svojim 82-let-

ocetom na čelu posekala v 
»n gozdu les, ga sama ste-
in obdelala in nato dala svo-
sosedu na razpolago. Tako 
»ko gori v planinah daleč 
*ta in prometnih zvez dali 
n primer pravega tovariš-
n vzajemne pomoči. 

s 
prve mesece po osvobodi-
nasa narodna vlada začela 
tudi na te kraje. 
Solčava je bila po vojnih 

najbolj prizadeta. Bi-
*>P"lnoma požgana in tes-
e b l l° v prsih, ko si stopal 
Wmi, tu in tam že poras-
rjzvalinami. Toda ljudje, 

bll» pregnani v hribe ali 
M zavetišča po drugih va-
* »tali taki kot so bil, Se 
Wsh so »o bolj kleni. Ta-

da si vas obnove. 
* * je narodns oblast po-
Prvo strokovno pomoč— 

* je tehnično bazo, ki 
»•tk*rn organizirala po teh 

0 obnovitvenih zadrug 
P* * je bilo treba že od 
«*etka z velikimi težava-

*'>nca avgusta je ime-
malo vode, da 

žag. Zage so po-
» Nn. dve leti, niso ime-

nic in ne jermenov. Ba-
nobenega »kobelne-

FJV Mar, /aloge lesa so 
•1 j ' posta-

r j ; je bilotre-
K 11 " težko dostopnih 

• C ? 1 

. K vsemu temu jc 
' 'J* baze človek. 

K ? V/*v 

^ g ^ g m i č n e bazej 
pogojih I 

p " " j e v , NO tu j 
M»ljiv les, vo-
• "*l »ploh od-

rrr. 

J I "h P"dobn,|, 

* »Si v* 

zreli, pa so začeli celo že izgub-
ljati zaupanje v narodno, v svojo 
oblSst. 

Tedaj pa je energično poseglo 
vmes ministrstvo za gradnje. 
Zdaj so se končno odpravile na-
pake in lahko se je pristopilo k 
premagovanju vseh težav. 

"Obnova v Solčavi je lepa na-
loga, toda ne lahka,1* pravi novi 
vodja base. "Pomagati je bilo 
treba popolnoma opustošenemu 
letovifikemu kraju. Tehnična ba-
za je pristopila k delu sicer že 
6. avgusta. Res je manjkalo vse-
ga, vsako malenkost je bilo tre-
ba pripeljati in se pri tem bori-
ti s pomanjkanjem prometnih 
sredstev in fc veliko oddaljenost-
jo. Na žagi Marijin grad v Na-
zarjih smo dobili kot vojni plen 
precej sestavnih delov za lesene 
hiše. Ostale potrebne dele smo 
pričeli izdelovati na Klemeško-
vi žagi v Logarjevi dolini. Les 
smo dobili od države, skobeljni 
stroj nam je posodil tov. Seliš-
nik iz Luč. Začeli smo čistiti 
ruševine in sortirati uporaben 
material. Zdaj je stopilo pred 
nas v vsej resnosti vprašanje de-
lovnih moči. Do začetka okto-
bra nam je uspelo, da smo nji-
hovo število dvignili na 52." 

Danes ima tehnična baza v 
zalogi že čez 100 m dobrega 
stavbnega lesa. V Solčavi se 
gradita dve večji in 10 manjšin 
tipiziranih zložljivih hišic; vsa-
ka bo nudila zasilen dom dvem 
do tren^ družinam in bodo do zi-
me gotove. 

Gradnjo teh hišic financirajo 
celjski delavci iz Vestnove to-
varne in cinkarne. Že od srede 
avgusta delajo vsi delavci teh 
dveh tovarn po dve uri preko 
svojega delavnika brezplačno za 
gornjesavinjski o b n o v i t v e -
ni fond. Na ta način daruje celj-
sko, delavstvo opustošenim gor-
njesavinjskim vasem mesečno 
okrog 300,000 din. 

Tehnična baza je v svoji reži-
ji pripravila doslej 36,300 kg ap-
na. Od okrožja je dobila ter raz-
delila doslej že čez 400,000 opek, 
nad pol milijona strešnikov, več 
kot 7 ton žebljev, čez 40 ton ap-
na, več kot 250 ton cementa, čez 
1000 m lepenke ter 500 m šip. Z 
vsem tem je podprla obnovitve-
ne zadruge, v znatni meri pa je 
priskočila na pomoč tudi tistim 
posestnikom, ki si sami obnav-
ljajo. 

Tehnična baza pgmaga prebi-
valstvu tudi s strokovnimi na-
sveti. V kratkem bo začela iz-
dajati male strokovne brošurice 

obnavljanju k m e t i j s k i h 
zgradb. 

Danes obnova v Gornjesavinj-
ski dolini naglo napreduje. V 
Mozirskem predelu so na vseh 
deloma porušenih in podanih 
domovih že postavili strešne 
konstrukcije in v kratkem bo 
vse pokrito. V Rečiškem pod-
ročju obnavljajo in preurejajo 
tri javna poslopja za šole. V 
Zadrečki dolini so vasi Bočna, 
Mova Štifta in deloma Šmartno 
že pod streho, po drugih vasicah 
pa so si ljudje napravili zasilne 
strehe iz desk. Nova Štifta je 
sama pristopila k izdelavi ce-
mentnih strešnikov. Tudi na 
Ljubenskem hribu so si kmetje 
sami že precej obnovili. Vse ob-
novitvene zadruge so se poseb-
no v času, odkar je prišlo obno-
vitveno posojilo, še z večjim po-
etom dale na obnovitveno delo. 

Doslej je bilo med zadruge raz-
deljenih skupno ie čez 4 in pol 
milijona dinarjev. Delitev se je 
vrši ki sorazmerno po stopnji 
opustošenja. 

V teh težko prizadetih krajih, 
kjer so bile pred vojno najna-
prednejše kmetije v državi, so 
ljudje solidarno in na organizi-
ran način pristopili k vsestran-
ski obnovi. Zato si tako naglo 
postavljajo osnove za še bolj 
zdravo gospodarsko življenje v 
bodocnoKti. —M. K. 

ziral nabiralno akcijo. Do sedaj 
so nabrali okoli 800 kg različnih 
življenjskih potrebščin. Nabi-
rali pa so tudi prostovoljne de-
narne prispevke. Dijaki so tudi 
priredili v ta namen kulturno 
prireditev. Kragujevški fizkul-
turniki so tudi podprli dijake. 
Pri vseh teh nabiralnih akcijah 
in prireditvah je bilo nabranih 
okoli 79,000 dinarjev. 

Prešernova slika za 
Prešernov leden 

je izdalo Društvo slovenskih 
upodabljajočih umetnikov v na-
ši založbi. PREŠERNOVO SLI-
KO, delo rektorja Akademije u-
podabljajočih umetnosti v Ljub-
ljani, priznanega umetnika Bo-
sidarja Jakca. Slika je prime-
ren okras vsake slovenske hiše, 
pripravna za šole in druge kul-
turne ustanove. Izšla je v iz-
meri 69x50 cm in stane izvod 
15 din.—Dobiva se pri Sloven-
skem knjižnem savodu v Ljub-
ljani in pri vseh njegovih pod-
ružnicah in ekspoziturah. 

Delavci obnovili tovar-
no klobukov v Jagodini 

Tovarna klobukov "Rod" v 
Jagodini je edina te vrste v Sr-
biji. Pred vojno je izdelovala 
dnevno 700-800 klobukov in 500 
kap. To je bila njena polna 
zmogljivost v 1. 1940. 

Po osvoboditvi tovarna ni mo-
gla takoj nadaljevati z delom za-
radi pomanjkanja materiala. 
Delavci so na lastno pobudo po-
pravili tovarno, kjer se sedaj iz-
deluje 200 klobukov dnevno. 
Ako bi imeli na razpolago za-
dostno količino surovin, bi se 
proizvodnja povečala na 350. 
Ministrstvo industrije je oblju-
bilo tovarni čim več surovin, v 
kolikor jih bo mogoče dobaviti. 

V tovarni so štirje oddelki, v 
katerih je zaposlenih 17 delav-
cev, ki med seboj tekmujejo. V 
tovarni je urejena tudi okrožna 
tkalaioa, ki bo verjetno v naj-
krajšem času proizvajala dnev 
no 1600 m platna, kar bi krilo 
osnovne potrebe v moravskem 
okrožju. 

Tovarniški delavci so demobi-
lizirani borci, stari delavci in 
delavci, ki so prišli iz ujetniš-
tva. i. Stara delavka,,, Margita 
Mučič, pravi, da je sedaj mno-
go bolje kakor pred vojno. Biv-
ši ujetnik Vlastimir Avramovič 
se trudi, da se čim bolj izuri v 
svoji stroki. Pred vojno je bil 
pek, sedaj se pa kar dobro po-
čuti pri svojem novem poklicu. 

Delavci so ustanovili svojo 
sindikalno podružnico in kaž^ 
da bo kmalu najboljša v mestu. 
Vsi delavci soglasno izražajo 
željo, da pride tovarna, ki je se-
daj i pod zasebno upravo, v na-
rodne roke. Po Slov. Poroč. 

"Zakaj ste ubili 
učiteljico?..." 

Dne 20. novembra bo minilo 
leto dni, ko je pod Križno goro 
obležala s prestreljenim srcem 
in razbito glavo učiteljica Ste-
fanka Prešernova. Beli so obko-
lili vas, vdrli sredi pouka v šolo 
in učiteljico vpričo učencev od-
peljali v gozd. Ves razred je za-
jokal, prestrašeni otroci so prosi-
li, naj puste učiteljico, poročnik 
Kralj pa se je zadri nad njimi: 
l ,Kaj vpijete, saj se bo čez dva 
dni vrnila . . ." Res se je vrnila 
čez dva dni . . . pripeljali so jo 
zavito v bele rjuhe in jo v šoli 
položili na mrtvaški oder. 

Sold v starem trgu se je odela 
v črnino in vsa Ložka dolina je 
zajokala. Nihče ni mogel misli-
ti, da je to res, mnogi niso mo-
gli verjeti, da so "domobt and" 
"»možni" atoriti kaj takega. Ko 
se je vest o tem strahovitem zlo-
činu kakor blisk razširila med 
ljudi, so, se premnogim odprle 
oči in poslej so verjeli . . . 

Toda svetohlinskim podlim du-
šam ni bilo dovolj, da so ubili 
blago učiteljico, hoteli so s svo-
jimi lažmi ubiti tudi njeno do-
bro ime. Tega pa niso mogli sto-
riti nikoli! 

Belogardistični časopisi so pi-
sali takrat o njej vse mogoče ne-
resnične stvari. Ložka dolina pa 
j t morala molčati, Čeprav n*s je 
krivica, ki so jo storili mrtvi 
učiteljici, bolela bolj od udarcev. 
Ob obletnici njene smrti pa Ču-
timo dolžnost, da povemo pred 
svetom resnico in razgalimo do 
dna vso umazanost belih "juna-
kov". 

Kdor je poznal učiteljico Pre-
šernovo, pa če jo je videl samo 
enkrat, je naraah spoznal njeno 
dobroto, plemenitpst in močno 
voljo do dela. Sama je učila tri 
razrede in tako delala za tri— 
"domobranci" pa« ki so znali vsa-
ko reč obrniti, so pisali v "Slo-
vencu", da je imetti učence raz-
deljene v tri dele, to se pravi v 
bele, plave In rdeče! Rdeči da so 
dobiti odlična spričevala, dočim 
so beli in plavi skoraj vsi psdli. 
Ker so pa vedeli, da je učitelji-
ca pri ljudeh zeltf priljubljena 
in so se bali, da s^ ne bi ljudje 
preveč razburjali zaradi umora, 
so raztrosili še druge laži . . . 
da je padla na begu, ker je hote-
la ubežati k partizanom, in po-
dobno. 

Ob vsakem vdoru v Lo|ko do-
lino so morali poslušati očitke 
zaradi Prešernove in zdi se mi, 
da ni niti ene hiše, ki jim tega 
ne bi očitala. Osemletni dfftko 
se je s predirljivim pogledom 
postavil pred domobranskega 
oficirja in 'ga kar naravnost 
vprašal: "Zakaj ste nam ubili 
učiteljico, ki je bila najboljša od 
vseh?" 

To vprašanje nedolžnega otro-
ka je podleža speklo do dna du-
še, zaškrtal je z zobmi in ni ve-
del, kaj bi odgovoril. 

Na dan njenega pogreba so se 
razširile po vsej Ložki dolini čud-
ne vesti, ki so jih vrgli beli med 
ljudi: "Na Ulakl in vsepovsod 
so v zasedah domobranci, nikar 
ne hodite na pogreb, saj je bila 
komunistka in prav gotovo bodo 
napadli!" Se pogreba mučenici 
niso privoščili. Toda Prešerno-
va je imela pogreb, kakršnih je 
bilo malo v Ložki dolini. Vsi 
ljudje so prihiteli k pogrebu, če-
prav so se neredko ozrli tja pro-
ti Ulakl, saj so vedeli: "domo-
branci" so vsega zmožni, napadli 
bi tucU pogreb . . . 

Stopila sem na kup prsti ob 
jami, v katero so položili Pre-
šernovo, da bi ji spregovorila v 
slovo nekaj besed. Preko poko-
pališča ae je raalil obupen jok 
tistih, ki so jo spoštovali in lju-
bili-- posebno so lhteli njeni 
otroci, ki ne bodo mogli nikoli 
pozabiti svoje dobre učiteljice. 
Kup vencev in šopkov so nagr-
madili na njenem grobu. Vse 
cvetje so tja znosili kljub vsem 
prepovedim in grožnjam—ljube-
čim srcem se ne da ukazovati. 

Minilo je leto dni od takrat. 
Nihče od tistih, ki so krivi nje-
ne smrti, ki so krivi smrti še 
drugih tisoč in tisoč ljudi, si ta-
krat ni mislil, da bo čez leto dni 
Ložka dolina ln vsa Slovenija 
dobila novo lice! 

Ali so grobarji lastnega naro-
da takrat vsaj samo slutili, da 
bodo 11. novembra čez leto dni 
volitve, svobodne volitve, kakrš-
nih Še ni bilo, ko bo narod odlo-
čal sam in dokazal, da je enkrat 
za vselej pokopal iadajstvo last-
nega naroda, da je pokopal pre-
pire in sovraštvo med brsti, ds 
se je odločil za svetle dni, ko bo 
v miru ln slogi gradil domovino? 

Pred letom dni je Ložks doli 
na še trepetala, danes ne trepe-
če več, zdaj je svobodna. Gla-
sovala bo za ljudsko fronto, za 
republiko, za maršala Tita! 

Marička. 

Nennijeva pozicija 
ogrožena 

ri)*» 

k. 

' " * do 10 delov 
2 Ovijali iz 49 Kragrujevac za dijake 

... 1 0 l n Dijaki kragujevškega okrožja 
ra nepra- j m ix v«lli zelo živahno akcijo z 

k* 

v ' bud i l pri i namenom, da zberejo gmotna 
kritiko Ti-1 sredstva za šolanje svojih rev-

n i m ^Htičao) i ih tovarišev. Odbor je organi-

Rim — Ona — Podpredscdni 
ku italijanske vlade Pietru Nen-
niju preti nevarnost, da izgubi 
svoje mesto predsednika sociali-
stične stranke. Te dni se sestane 
v Florenci konvencija socialistič-
ne stranke, ki bo odločila o vpra-
šanju sodelovanja s komunisti. 
Ko bo socialistična stranka od-
ločala o Nenniju, bo odločala o 
zadevi, ki je mednarodnega po-
mena—in sicer radi socislistične 
internscionale, katero snujejo v 
Londonu. ' 

Pod Nennijevim vodstvom so 
italijanski socialisti ozko sode-
lovali s komunisti in so v 4,000 
občinah stopili pred volilce s 
skupnimi ksndidati. Dobili so 
tako preko 50 odstotkov vseh 
glasov. V zadnjem času so ko-
munisti predlagali še bolj tesno 
sodelovsnje In so celo zagovar-
jali popolno s t r n j e n j e obeh 
strank. 

Desno krilo italijanskih socia-
listov je bilo in je še vedno proti 
temu sodelovanju, češ da bo 
stranka s tem izgubila svojo ne-
odvisnost. Nsčrt za ustanovitev 
socialistične internacionale pa 
je ta odpor zelo povečal, ker se 
mnogi boje. da ne bi bili spre-
jeti v to mednarodno organiza-
cijo, od katere si pričakujejo ve-
likih koristi. 

Prepričani nn. da bo angleška 
delavftka stranka, ki namerava 
organizirati socialistično inier-
nacionalo. gledala na to. da bo 
mednarodna /veza popolnoma 
brez komunističmk priveskov 

Dosedanja g l a s o v a n j a na 
okrajnih socialističnih sestankih 
so baje pokazala, da imajo kro-

CESARJI. KRALJI iN JAPONSKE 
VOLITVE 

Napisal Owen Lai i imore . 
O Napoleonu pravijo, da je nekoč svarilno pripomnil, da je z ba-

joneti mogoče delati vse, kar kdo hoče, i/vzornit sedeti na njih. 
Ta globoka izjava je v bistvu nekoliko preveč enostavna, kajti po-
misliti je trebs, da sta na svetu v navadi dve čisto različni tehniki 
"sedenja na bajonetih." Prva je metoda onih, ki si prizadevajo 
sedeti na bojen tih svojih lastnih 
armad. Kot nam dokazuje Na 
po Leonova kisla izjava, se je iz-
kazalo, da ta tehnika ni v vseh 
slučajih povsem zadovoljiva. 

Drug način je ta, da si izbe-
reš prijatelja, ki ti bo dobavil 
armado in bajonete. Ta tehnika 
je mnogo bolj uspešna, kajti 
zgodovina nam daje obilo pri-
merov jalovih monarhov, kate-
rih sedalo je poslovalo z večjim 
sijajem kot njihov razum. Ta 
metoda ima posebno veliko pri-
vlačnost na neštevilne "neodvis-
ne" indijske prince, ki zdaj že 
dolga pokol jen ja sede na britan-
skih bajonetih brez vsakih težav 
ali neprilik. 

Sličen je slučsj mnogih vla-
darjev in vladarčkov arabskega 
sveta. . In grški kralj povsem 
očividno stremi za tem, da bi si 
preskrbel slično tapeciran pre-
stol—in vse kaže. da se bo nje-
govo hrepenenje tudi uresničilo. 

Ako si zdsj ogl<-damo i t je* 
ponskegs cesarja, je tudi očivid^ 
no, da mu nobena stvar ne bi bi-
la bolj dobrodošla in koristna 
kot blazinica iz bajonetov Stri-
ca Sama. Tako si je peč zami-
slil svojo "socialno zavarovalni-
no" Toda nečakom Strica Sa-
ma utegne prinesti stvar mno-
go neprijetnih pre«*em^enj, ako 

Iz urada Ameriškega odbora za 
jugoslovansko pomoč 

Priprav« *m "Tug Day" v New Yorku 
t 

Newyoriki Jugoslovani so imeli 11. aprila konferenco v Hrvat-
skem centru v svrho organiziranja dela za bližajoči se "Tag Cfcy," 
ki bo v New Yorku 16., 17. in 18. maja. Na konferenci je bilo tudi 
nekaj pevskih in govorniških točk in udeležba je btia lepa. Anica 
Kepic je zapela "Po jezeru" ter ''Mati in hči." Opazili smo, da ji 
je glas že ispiljen in ga sna do-' 
bro obvladati. Anica je svoj 
čas mnogo nastopala na naših in 
drugih prireditvah v duetu z 
Olgo Tu r ko v ich-Christ ie, kot tu-
di sama. Zdaj si vežba glas in 
ji učitelji ne pustijo neprestano 
nastopati, pa tudi čsss ni za vse, 
ako dekle dela, se uči in pri-
pravlja za pevsko karijero. Pač 
ni lahko sa delavsko hčerko, 
vendar upamo, da bo Anica i 
vztrajnostjo dosegla svoj cilj. 

Poleg mlade pevke je nastopil 
tudi Jožo Batistic,. ki je pred 
kratkim prišel iz južne Ameri-
ke. On je podal nekaj lepih dal-
matinskih ln eno rusko pešam, 
ki jo je sam zložil. Tako smo 
slišali pevca-pesnlka-komponista 
v isti osebi. Navzoči smo z za-
dovoljstvom in topUm odobra-
vanjem sprejeli njegovo izvaja-
nje. 

Jugoslovanski delegat pri or-
ganizaciji Združenih narodov 
mr. Franič je naviočim v precej 
obširnem govoru povedal, kake 
je borba za osvobojenje združila 
narod v Jugoslaviji. Dotaknil 
se je tudi nekaterih političnih 
vprašanj današnje nove Jugosla-
vije, ki je taka, kot jo je hote-
lo imeti ljudstvo, ki se je zanjo 
borilo, a nasprotniki s svojimi 
pristaši v svetu reakcije bi seve-
da radi docela oblatili vse prido-
bitve tags ljudstva, ki je prelik 
potoke krvi sa svoje osvoboje-
nje in svojo svpbodo. 

Vedoč, zakaj smo se zbrali h 
konferenci, je g. Franič priporo-
čil, da Še naprej delujemo za po-
moč bratom in sestram v Jugo-
slaviji, kajti potreba je Še vedno 
velika in velik del dežele leži 
v razvalinah. Ko je potem sle-
dil našim razpravam, se je zs 
hip bal, da med nami nf morda 
dovolj volje za skupno delova-
n j . Ali nas Je treba pač pozna 
ti predno nas ie moč soditi—ko 
se malo pokritiziramo in si po-
vemo, kar nam |e na duši, po* 
tem gremo na delo z zavihanimi 
rokavi.. Če ne zadostuje ena se 
ja, skličemo dve, tri, da ae spra-
vi delo v tir. Tako smo tudi to 
pot zsključili, da s« skliče ssjs 
širšegs odbora, ki jo bil imeno-
van na konferenci, da se s tem 
započne delo za "Tsg Day." 

s 
Baby Food Campaign 

V poročilih v naših listih vi 
dimo, da ponekod še vedno zbl 
rajo hrano ln drugo za jugoslo-
vansko deco. Od podružnic Sin 
venske žensko zveze Še prihaja-
jo peketi, napolnjeni z otroško 
hrano In drugiim stvarmi. Tudi 
denar, nabran v ta namen, še 

gi. ki to proti Nannijevi politiki, 
nekaj izgledov nt zmtgo Ne-
uradne cenitve prtvijo, da je bi-
lo do 23 ali 35 odstotkov glasov 
proti strnit vi t komunisti Tu pe 
jc precejšen odstotek, ki utegne 
igrati veliko viugo na kongrese 
socialistična stranke. 

bodo nosili tako neameriška brc 
me v osebi orientalskega in za 
starelega monarha, ki je povrh 
tega še na preoej slabem glasu 

Pred par dnevi je doživel mu 
li japonski ministrski predsed-
nik baron Sidehara nekaj nepri 
lik s strani japonskih levičarjev, 
ki so ga obiskali na njegovem 
lastnem posestvu. Demonstran 
te je razpršila ameriAka vojaška 
policija. Nemiri so bili naper-
jeni proti vledarju in proti >>r 
dan ji vladi. Po vsem tem bi bi-
lo videti, ko da smo ae odločili 
za posebne mere, da zaščitimo 

cesarja in njegovega ministrske-
gs predsednika. 

V trenotku, ko je general Mac-
Arthur dobil svoja osnovns na-
vodila za okupacijo Japonske, 
smo postavili načelo, da ameri-
ške čete ne tmejo v nobenem 
slučeju poaegetl v stvari, ki st 
tičejo razmerja mfd japonsko 
vlado ln japonakim ljudstvom 
I * v slučajih, kjer bi bilo trebs 
ščititi tmeriško lastnino ali živ-
ljenje, oziroma če bi šlo za to, 
da ae doseže d l j e okupecij«, j t 
nastop ameriških sil dovoljen S 
posebnim nag letom smo izjavili, 
da bo imel jeponsk! narod prili-
ko In možnost, da tem odloča o 
obliki vlade, katero ti želi To 
pa vsektkor vsebuje pravn o, dt 
te mehe tvojegt eettr js . ako g« 
nočejo več 0 

Tu trtbe omeniti, dt je v Am< 
riki malo znan jtpontki sisiem 
političnih "bottov", ki pošiljko 
nt volišče mat«' ljudttvt. ki n« 
vedo za k t j gre in so otvajeni 
storiti kar jim je ukazano 

Levica »t Japonskem še nijsa 

stične organizacijo, ker je bila 
nezakonita. Kratki rok, ki je bil 
določen za volitve, jim ni dal 
dovolj čaat, da te pripravijo, 
vsled česar poskušajo organizi-
rati velikanske ljudske manife-
stacije, da bi tako predrli save-
so ttkozvtne "dostojne politike" 
in opozorili ljudstvo na to^ da 
obstojajo. 

Tu prihajamo na točko, nt 
kateri to mtre in ukrepi okupa-
cijske vojaške sila, katerih pr-
votni cilj je, d t očuvaju mir in 
red, najvtčje politična važnosti 
Po nekaUrrih vetleh je tokijski 
gievni stan vojaške policije pri-
znal, da je bil nastop proti prvi 
derminstraciji preveč trd In dt 
je šel prtko dobljenih navodil. 
Zdaj p t j t bilo baje odločtno, 
dt bodo inttrukcijt št bolj ot tre 

To j t nevarno, Kadar grt zt 
to, d t st ščitijo ottbe, je ntdvse 
lahko stltl v delovanje, ki ščiti 
inttltucije. Had i tega bi bilo po-
trebno, da Izjtvl komisijt za 
Daljni vzhod, ali pa general 
MtcArthur z vso jtsnottjo, dt 
tw bomo brtnili političnih insti-
tucij, katerih liberalne progrt-
sivnt ln demokratična struje nt 
Japonskem nočejo več. Sicer bi 

utegnilo pripetiti, da se te 
struje obrnejo k* bolj daleč nt 
levo —ONA 

NAROČNIKOM 
Deltsa v oklepaju, ae pri 

(April M. IMS). | 
imena a t a t t l e v u 
vam I t t l e t 
a t r e č a l n t . Ponev lie le 

a ee vsm lisi m 

prihaja noter. V New Yorku 
smo Jugoslovani nabrali pet ti-
soč v denarju, a tudi mnogo hra-
ne ln drugega. Tudi slovenska 
naaelbina se je, kot vedno, 'do-
bro postavila. Ni cela naša na-
selbina aktivna za pomoč lju-
dem in otrokom v starem kraju, 
a tisti, ki delamo in dajemo, sto-
rimo po svojih močeh vsakikrat, 
v vsaki kampanji svojo dolžnost. • 

Pel pošiljk odpremljealk 
v tiari kraj 

Dosdaj je Ameriški odbor sa 
pomoč Jugoslaviji odpoalal pet 
pošiljk blaga ln drugih potreb-
ščin ljudstvu Jugoslavije. Po-
ročilo je v kratkem naslednje: 

Prva pošiUka—441,272 funtov 
v vrednosti $284,808.87. Od te-
ga je kupila ln poslala HBZ 
blaga in drugega v vrednosti 
$25,883. 

Druga pošiljka—583,612 fun-
tov v vrednosti $411.78316. Od 
tega je poslala HBZ 118,580 tyn-
tov v vrednosti $09,640. I 

Tretja pošilJka-491,421 fun-
tov v vrednosti $390,670.82. Od 
tega je poslala HBZ 82,381 fun-
tov v vrednosti $66,672,80. 

Četrta poltlJka-214,989 fun-
tov v vrednosti $173,267.24. 

Peta pešlllka—413,231 funtov 
v vrednosti $163,839,62. Od tegs 
je poslala HBZ (Hrvatsks brat-
ska zajednies) blsga v vrednoati 
$21,172.86. 

Vsega skupaj Je bilo poslanih 
2,144,625 funtov blsgs In druge-
ga materials v skupni vrednoati 
$1,524,379.70. 

Kot je rszvidno iz gornjega 
poročile, je poalsls HBZ nskup-
lleno in zbrsno blago in potreb-
ščine v stari krsj skupno s po-
šiljkami Ameriškega odbora sa 
jugoslovansko pomoč. 

« 
Prispevki la Meklke 

Na naslov Louisa Adamiča j t 

Srišlo te dni pismo Iz Tacubaja, 

Undco. Pismo, ki j« vsebovalo 
prispevek v vsoti $473.32, je po-
slal J. Z, List, glsvnl ravnatelj 
pomožne akcije za Jugoslavijo v 
Mehiki. Rojak List piše, da je 
poslana viota "prispevek našega 
tukajšnjega društva in mehiških 
prijateljev našega naroda v po-
moč bednemu ljudatvu naše sta-
re domovine." Pripominja, da 
to že v preteklem letu prispe-
vali purkrat podobne zneske. 
Ne bilo bi napačno, ako bi se 
rojaki in prijatelji tam doli v 
Mehiki zavzeli, da zberejo dolo-
čeno vsoto za /gradnjo aLi pa o-
premitev otroškega zavetišča sli 
kaj sliČnega. Ce nas bo več pri-
jelo /a delo v korist naroda tam 
preko, tempiej si bodo opomogli 
in si obnovili svojo porušeno in 
požgano domovino. o 

Ameriška mladina sa pomoč 
Juffoelovanakemu ljudstvu 

Ko bomo imeli v New Yorku 
"Tag Day," bodo pobirali pri-
spevke po ulicah tudi mladi ^la-
ni in članice organizacije Ame-
riške demokratične mladine. 
Dali to oam vedeti, da bodo vse-
li llaoč nabiralnikov. Poleg tega 
bo pomaga It tudi unijtkt mla-
dina, kakor lani, in mladi ljudje 
is raznih drugih cerkvenih, kuj-
turnih In tiičnih organizacij in 
skupin bodo ittotako nudili so-
dtlovanlt, 

* 

"Ts« Dty" v vseh večjih 

Poročtli smo žt. d t se bo sku-
šalo orgsnisirtti "Ttg Day" po 
vtth večjih metli h In krtjlh ti-
rom ZedinJenih držav. .Naši 
krajevni odseki ali poatojanke 
že delujejo nt Um. Pojdite Jim 
na roko In stopite tudi do Ame-
riktneev. da dobite njihovo so-
dolovtnjt. Ni It ko težko kot bi 
se sdelo, čeprtv je trebe včasih 
malo prigovarjanja In pojaanje-
v tmt spričo srdtgt blatenje Ju-
gneltvlje od štreni reekrije, ki 
bi rada pttilevlJt našel h krmilu 
onm i z u m i l i ki to deStlo In 
meno I m/M eo l»i » /«4»/irno tako-
rltrell in litrtli k tlom reio nr 
trlstoletj«-, e potem pt SuSelo 
iadtli sovrstniku, katerega Je 
ljudstvo t »vojo borbo |n krepko 
voljo htmim* premagalo, a če-
met Je odtvenMo Utrl reakciji, 
ki aedai stoka ln ae lesi v tu-
jini. A a a s f . 



P R O S V E T A 

• • •• II I l 

I B S B S S ! . p ^ ^ ^ S a S E E S I ^ H B ^ B B S C S S S ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
It LEV N. TOLSTOJ: 

mali oglas! Vsa ameriška mesteca so ista, 
vsa imajo glavno ulico, v vsa-
kem je na določenem mestu 
krema, pošta, drug store. Na to 
postane pozoren vsak tujec, pa 
smo se vsi skupaj smejali med-
tem ko je Adamič odzdravljal 
prebivalcem na levo in deSno. 

(Dalje prihodnjič.) 

videti sledove h line*a dela. kar 
je v meni takoj vzbudilo obču-
tek prijateljstva in bližine z njo. 

Sedli amo v avtomobil. Stella 
je odpirala neke pakete, ki so 
bili na sedežu in se šalila. kako 
je nabavila nekaj hrane za "lač-
nega partizana." Volan je vzel 
v svoje roke Adamič in mi raz-
lagal, kako je prehodil vso Ame-
riko z ene do druge obale z av-
tomobilom. Ko smo vozili proti 
Milfordu, je govorila Stella o 
tekočih stvareh; bila je tudi 
Adamičev glavni sekretar, odpi-
rala je vso njegovo poito, do-
kler je bil on na potovanju, na 
mnoga pisma je tudi sama odgo-
varjala, poznala je razmere med 
našimi izseljenci, spoznala se je 
v poedinosti knjig In člankov, 
ki jih je pisal njen mož, pove-
dala mu je svoje mnenje, dajala 
mu je svet in pomoč. - O tem 
smo se pogovarjali tako dolgo, 
dokler niamo prišli v Milford, 
majhno mesto na meji države 
Pennsy Ivani je in države New 
Jersey. 

"To je glavna ulica!" sem de-
jal Adamiču. 

Z glavo je prikimal. 
"Tu bo drug store!" 
"Tako jt ," sta odgovorila on 

in Stella. 
"Na oni strani je pošta, a na 

drugi biblioteka, tam na kraju 
krčma!" 

Moulders - Coremakers 
Laborers 

STEADY WORK 
2929 SO. HALSTED STREET 

Cal—7277 KAVKASKA POVEST 
Is ruščine prevel 

JOSIP KNAFL1Č 
, BUSHELMAN 

to work on new clothes in the loop. 
Must be experienced 

Hight wages - Steady position 
Ask for Mr. TODD , 

FRA. 1690 

GIRL WANTED 
GENERAL HOUSE WORK 

$35.00 per week. Experienced girl. 
Plain cooking. 4 in family. Laundry 
sent out. 

Call Central 7968 

"Za Boga, vi ste čuden človek!" Je rekel Bjc-
lecki. 

"No, razložite!" 
. Olenin je namriil obrvi. Bjelecki je zapazil 
to in se prevljudno nasmehnil. 

"Da, kako pa, prosim vas," je dejal. "Živite 
z njo pod eno streho . . . in ona je tako ime-
nitno dekle, divna ženska, dovršena krasotica." 

"Čudovita krasotica! Jaz še nisem videl take 
ženske," je rekel Olenin. 

"No, torej, kaj hočete še več?" je vprašal Bje-
lecki, ki kratkomalo ni mogel razumeti. 

'Morda je čudno," je odvrnil Olenin, "a zakaj 
bi ne povedal resnice? Odkar živim tukaj, za 
me ženske kakor bi ne ekgistirale. In tako je 
dobro, res! No, in kaj tudi more biti skupne-
ga med nami in temi ženskami? Jeroška — to 
je kaj drugega; z njim imava skujmo strast: 
lov." 

"No, Čujte! Kaj je skupnega! A kaj je skup-
nega med menoj in Amalijo Ivanovno? To je 
eno in isto. Porečete, da so tukajšnje ženske 
umozane, no, to je druga stvar. A la guerfre, 
comme a ja guerre!" 

"Pa jaz tudi za Amalije Ivanovne nisem imel 
zmisla in nisem nikdar znal občevati z njimi," 
je odvrnil Olenin. "A onih ni bilo mogoče sj>o-
Štovati, te pa spoštujem." , 

"No, potem jih spoštujte! Kdo vam to brani!" 
Olenin ni odgovoril. Očitno bi bil rad po-

vedal do konca, kar je pričel. Stvar mu je le-
žala preveč na srcu. 

"Vem, da sem izjema." (Bil je očividno v za-
dregi.) "Toda moje življenje se je tako ustro-
jilo, da ne vidim ne le nobene potrebe, preme-
niti svoja načela, ampak da bi celo ne mogel 
živeti tukaj —- niti nočem reči: tako srečno ži-
veti, kakor živim — ako bi hotel živeti po va-
šem. In potem iščem jaz v njih vse kaj dru-
gega, vidim v njih vse drugo nego vi." 

Bjelecki je neverno privzdignil obrvi. "Pri-
dite vseeno zvečer k meni! Tudi Marjanka bo 
tam, jaz vaju seznanim. Pridite, prosim. No, 
Če vam bo dolgčas, pa pojdete zopet. , Ali pri-
dete?" 

"Jaz bi prišel, a hočem vam povedati po pra-
vici: bojim "se, da se rosno zaljubim." , i 

"O, o, o!" je vzkliknil Bjelecki. "Samo pri* 
dite, jaz vaa že pomirim. Ali pridete? Častno 
besedo?" 

"Bi prišel, m ras, jaz ne razumem, kaj bova 
dela tam, kako vlogo bova igrala." 

"Bodite tako dobri, jaz vas prosim. Ali pri-
dete?" 

"Da, pridem, morda," je rekel Olenin. 
"Lepo vas prosim, tukaj so krasna Ženske ka-

kor nikjer drugod — pa živeti kakor menih! 
Kaj se pravi to! Čemu si kvariti življenja in 
ne uživati, kar nam nudi? Ali ste slišali, naša 
kompanija pojde v Vozdviženskajo?" 

"Težko; meni so pravili, da pride t ja osma 
kompanija," ja rekel Olenin. 

"Ne, dobil sem pismo od adjutanta. Piše, da 
se udeleži knez osebno pohoda. Jaz se veselim; 
videla se bova zopet. Meni že začenja biti dolg-
čas tukaj." 

"Pravijo, da napravimo kmalu napad." 
(Daljo prihodnjič) 

(Nadaljevanje) 
"C'est pret!" je odvrnil Vanjuša. 
Oleninu se je zdelo, da gleda lepa glava Mar-

janke vedno še iz hleva; a ni se ozrl nanjo. Ko 
je skočil s konja, se je zateknil s puško za stop-
nice, naredil nerodno kretnjo in se prestrašeno 
ozrl na hlev, kjer pa ni bilo videti nikogar, am-
pak je donelo le enakomerno Šumenje molze-
nja. 

6el je v hišo, prišel čez nekaj časa zopet ven 
na stopnice In se usedel s knjigo in pipo pri 
čaši čaja tja, kamor še niso segali poševni žar-
ki jutranjega solnca. Do obeda ni bil ta dgn 
namenjen nikamor in Je nameraval pisati že 
davno odlagana pisma; a bilo mu je bogvezakaj 
žal zapustiti svoj prostorček na stopnicah, in 
kakor v ječo, ga ni veselilo iti v hišo. 

Gospodinja je kurila peč, hči je odgnala živi-
no in, ko se je vrnila, j« *ač®l* pobirati kravje-
ke in jih zlagati ob plotu. Olenin je čital, a 
razumel ni ničesar tega, kar je bilo napisano v 
odprti knjigi pred njim. Neprestano je obra-
čal od nje oči in glekal krepko, mlado žensko, 
ki se je kretala pred njim. In naj je stopila ta 
ženska v vlažno jutranjo senco, padajočo od 
hiše, naj je Šla na sredo dvorišča, obsijanega 
od radostnega mladega soinčnega svita, in vsa 
njena vitka postava v svetlem oblačilu bleste-
la na solncu in metala črno senco — vedno se 
je bal le eno, da bi mu odšla katera njenih kre-
tenj. Radostilo ga je videti, kako svobodno in 
graciozno se je pripogibalo njeno telo, kako se 
je rožnata srajca, ki je bila vsa njena odeja, 
ulegala na prsih in dol po vitkih nogah; kako 
je vzravnavala svoje telo in so se pod napeto 
srajco razločno črtale dihajoče prsi; kako so 
ozke noge, obute v rdeče stare čevlje, stopale 
na zemljo, ne da bi premenile obliko; kako so 
krepke roke v zavihanih rokavih, napenjajoč 
vse mišice, ko jezno metale z lopato, in kako so 
globoke, črne oči pogledovale včasih nanj. Če-
tudi so fine obrvi izgledale mračno, vendar se 
je izražala v očeh zadovoljnost in zavest svojo 
lepote. 

"No. Olenin, ali ste že davno vstali?" Je za-
klical Bjelecki, ki je v kavkaški oficirski surki 
stopil na dvoriše in prihajal k Oleninu. 

"A, Bjelecki!" Je odvrnil Olenin in mu prožil 
roko. "Kaj vas je pripeljalo tako sgodaj?" 

"Kaj naj počnem! Spodili so me. Pri meni 
je drevi ples. Marjana, ssj prideš tudi ti k 
Ustjenki?" se je obrnil k deklici. 

Olenin se je začudil, kako je smel Bjelecki 
tako prosto obgovorltl to žensko. No Marjan-
ka je, kakor da nI slišala, poveaila glavo, vrgla 
lopato na ramo in odšla s svojim brhkim, mo-
škim korskom k shrambi. 

"Sramuje se, sladko dete, sramuje se!" je za-
klical za njo Bjelecki. "Pred vami se sramu-
je!" In veselo se smeje Je stekel na stopnice. 

"Kakšen ples je pri vas? Kdo vas je spodil?" 
"Pri Ustjenki, hčeri mojega gospodarja, je 

ples. Tudi vi ste povabljeni. Ples, to pomeni 
pogače In sestanek deklet." 

"A midva, kaj bova delala Um?" 
Bjelecki se je zvito nasmehnil, pomežiknil in 

pokazal z glavo na shrambo, v kateri je bila 
izginila Marjanka. 

Olenin je skomizgnil z rameni in zardel. 

SEWING MACHINE 
OPERATORS 

Experienced on men's trousers; ex-
cellent working conditions; paid va-
cation; very high starting rate. Apply 

TROUSER MFG. CORP. 
14 N. Peoria 

HOUSE FURNISHINGS FOR SALE 
3 steel cabinets; 1 cabinet radio; 
I bookcase and end tables; 1 bed 
davenport; Chrome kitchen table 
and chairs.—00 E. Chicago Avenue. 
Phone Delaware 2400. 

POWER MACHINE 
OPERATORS 

PRESSERS - FITTERS 
NEEDED AT ONCE 

Full or Part Time 

Steady work - Good wages 

APPLY 

MARTHA SHOPPE 
4939 S. ASHLAND AVE. 

OGLASI NAJ BE 
Franc Hercok, po domače Erck, do-
ma iz Lebel pri Leskovcu. Iiče ga 
njegova hči iz Leskovca pri Krikem. 
Pile naj na naslov: Anna Arch, Box 
574, Herminie, Pa. 

GIRLS FOR LIGHT WORK 
Making paper flowers & decorations 

Experienced preferred 
5 days - 40 hour week 

CHICAGO ARTIFICIAL FLOWER 
COMPANY 

3520 W. Fullerton 
t «•••»•• ••.»»•HI. I. I , 

EXPERIENCED 
Punch Press Operators 

and 
Power Brake Operators 

Also 
Packers 

TOP WAGES - 49 HOUR WEEK 
Time & Vt over 40 hours 

Advance 
Metal Products Corp. 

1412 So. Morgan 

Rasni mali oglasi 

GIRLS 9l WOMEN 
Packing food and cookie products 

Clean, safe work 
B O N U S 

Hours: 
7 AM to 3:30 PM. 3 PM to 11 PM 

CAFETERIA IN PLANT 
Paid Relief Periods and Vacations 

Burry Bisquit Corp. 
9959 W. 95th Street H R A N E 

Važna nova kuharska knjiga za ameriške 
Slovenke 

'ŠLOVENSKO-AMERISKA KUHARICA9 

Isdala MRS. IVANKA ZAKRAJiEK 

da ta BsS feedrag aa Slane SNPJ. Ust PoosteSs Je va» " T 
foSene f e \ vaaM drnštnl nahda. ht M red Cltal Ust vssk *a 

Pojasnilo«—Vseltj kakor hitre kateri teh članov prenahs 
SNPJ, ali če ss preseli proč od družine In bo ssbtevsl ss® 
tednik, bode moral tisti član Is dotitee dnižine, ki * taks« 
naročena na dnevnik Prosveto. te take) naznaniti up r«™ _ 
in obenem doplačati dotično »sata listu Prosvets. A » • • 
s tori tedaj mora upravnlltvo mi ta t j datum ss to vsoto » 

KNJIGA KI JO JE VSAKA GOSPODINJA ŽELELA ISfETIl 

Poleg obilnega informativnega gradiva svoje stroke vsebuje tudi 
okrog 1200 receptov ca amerikanska in starokrajaka, odroma 
evropska Jedila.—V njej je tudi ANGLEŠKI ODDELEK, kjer so 
v angle$6ini podana pojasnila in recepti za tak« naie jedilne poseb-
nosti kot POTICE. &ARKLJI. KRAPI. BUHTELJNI, CMOKI itd.— 
Te bo naSlas tu ra joni« kuharicam sola dobredcllo In as )im ne be 
toSko navaditi pripraviti "specialitete." ki so jih vedno taka rada 

Ker amerUkc Slovenke do sedaj niso imele svoje KUHARSKE 
KNJIGE. BO TA NOVA KUHARICA' veliki večini naftih goapo-
dmj In kuharic zelo dobrodotla. 

Ndva knjiga ima velikost 8x5H inče, obsega skoro 500 
•tranl. (40 poglavij), ter je vesana v trde in močne 
platnice T laka na na dobrem papirju, t vidnimi črkami. 

Cena $5.00 s poštnino 

P R 0 L E T A R E C 
2301 So. LawmUle Are. • Chk« 


